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Pb

Information géllande handhavande av gammal elektrisk eller elektronisk utrustning

och for batterier (for lander inom EU som har tillampat separata atervinningssystem

for avfall)

Produkter och batterier med symbolen (en dverkorsad papperskorg) ska inte disponeras som

hushallsavfall.

Gammal elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier ska atervinnas pa en plats som har

befogenhet att ta hand om dessa produkter och dess avfall.

Kontakta din lokala myndighet for information om ndrliggande atervinningsstationer.

Lamplig atervinning och handhavande av det elektroniska avfallet hjélper oss att skona vara

naturtillgéngar och forebygger skadliga effekter pa var halsa och milj.

Notera: Market “Pb” nedanfar symbolen for batterier indikerar att detta batteri innehaller
spanning.

Oplysninger om bortskaffelse af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier
(gaelder for EU-lande, der har oprettet serlige affaldsindsamlingssystemer)

Produkter og batterier med dette symbol (skraldespand med kryds over) ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet.

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal afleveres til genvinding pd et sted,
hvor man kan héndtere sadanne dele og deres affaldsstoffer.

Kontakt din kommune for at fa naermere oplysninger om en genbrugsstation i naerheden af
dig. Korrekt genvinding og bortskaffelse er med til at bevare naturressourcerne og modvirke
pavirkning af vores helbred og miljoet.

Bemaerk: Tegnet Pb under symbolet for batterierne angiver, at dette batteri indeholder bly.

Vanhojen sahko- ja elektroniikkalaitteiden ja akkujen havittaminen (koskee EU-
maita, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat)

Laitteita ja akkuja, joissa on tdmd merkintd (ruksattu roskapontto) ei saa havittaa
talousjatteiden mukana.

Vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet ja akut on vietdva kierratettavaksi laitokseen, jossa ndita
ja niistd syntyvid jatteitd osataan kdsitelld.

Kysy paikallisilta viranomaisilta tiedot Iahimmastd kierrétyslaitoksesta. Oikean kierratyksen ja
hévittdmisen avulla sadstetddn luonnonvaroja ja estetddn kielteiset vaikutukset terveydelle ja
ympdristollemme.

Huomautus: Akkusymoblin alapuolella oleva “Pb”-merkinta tarkoittaa, etté akku sisaltaa lyijya.
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CLASS 1

LASER PRODUCT

Markning pa apparater med inbyggd laser

Detta marke sitter pd holjet och varnar om att det anvénds laserstrélar av Klass 11 apparaten.
Detta innebar att laserstralarna ar av svag klass. Det finns ingen risk for farlig stralning utanfor
hdljet.

Mzerkning for produkter, der bruger lasere

Maerkaten er fastgjort pa chassiset/kartonen og angiver, at komponenten anvender
laserstraler, der er klassificeret som klasse 1. Det betyder, at enheden bruger laserstraler, der
klassificeres som mindre staerke. Der er ingen risiko for farlig straling uden for enheden.

Laseria kdyttavien laitteiden merkinnat

Tarra on kiinnitetty alustaan/koteloon ja siind lukee, etta laitteessa kaytetadn luokkaan 1
luokiteltua lasersédettd. Tama tarkoittaa, etté laitteessa kdytetddn luokaltaan heikompaa
lasersddettd. Laitteesta ei séteile vaarallista séteilya ulkopuolelle.
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Hur bruksanvisningen anvands
+ Beskrivningar av manévreringar
géller huvudsakligen nar reglagen pa
frontpanelen pa KW-R710 anvénds.
+ Engelska anvands som visningssprak
vid beskrivning av skarmen i denna
bruksanvisning.
+ [XX] anger en vald menypost.
(= XX) refererar till angivet sidnummer
for narmare detaljer.

FORE ANVANDNING

A Varning
Utfér ingen mandvrering som medfor att uppmarksamheten for saker kérning paverkas.

A Forsiktighet

Volyminstalining:

+ Vélj en volymniva som gor det méjligt att héra ljud utanfor bilen for att forhindra olyckor.

+ Sank volymen fére uppspelning av digitala kéllor for att undvika att skada hogtalarna genom en pldtslig héjning av utnivan.

Allmént:

+ Undvik att anvénda en USB-enhet eller en iPod/iPhone-enhet, om det kan paverka kérsakerheten.

+ Setill att alla viktiga data har sékerhetskopierats. Vi bar inget ansvar for eventuell forlust av inspelade data.

+ Lat aldrig metallféremal (sésom mynt eller metallverktyg) trénga in i bilstereon, eftersom det kan orsaka kortslutning.

+ Om skivfel uppstér till féljd av kondensbildning pa laserlinsen, sa mata ut skivan och vénta tills fukten har avdunstat.

Fjarrkontroll (RM-RK52):

+ Lamna inte fjdrrkontrollen pa varma platser, t.ex. ovanpa instrumentbradan.

« Litiumbatteriet kan explodera, om det byts ut pa felaktigt sétt. Byt endast ut det mot ett av samma eller motsvarande typ.

« Batterier far inte utsattas for hog varme frén t.ex. solsken, eld eller liknande.

« Forvara batteriet utom rackhall for barn och i dess originalforpackning, nar det inte anvénds. Kasta batterier pa ratt sétt. Kontakta
en ldkare omedelbart om ett batteri sviljs.

Underhall

Rengoring av apparaten: Torka bort smuts pa frontpanelen med en torr silikonduk eller en mjuk tygtrasa.

Hantering av skivor:

« Vidror inte en skivas inspelningsyta.

« Klistra inte fast tejp e.dyl. pa en skiva och anvénd inte en skiva med tejp pa.

+ Anvénd inga tillbehér till en skiva.

« Torka rent skivan fran mitten och ut mot kanten.

+ Rengor en skiva med en torr silikonduk eller en mjuk tygtrasa. Anvénd inga ldsningsmedel.
« Dra ut en skiva horisontellt, nar den ska tas ut ur bilstereon.

« Tabort eventuellt skdgg fran mitthélet och skivans ytterkant, innan en skiva sétts i.




GRUNDLAGGANDE MANOVRERING

Aterstillning
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Frontpanel
Skivfack Teckenfonster
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Volymreglage
(vrid/tryck) | KW-R510 E
For att Gor detta (pa frontpanelen)

SIa pa strommen

Tryck pa (O /SOURCE.
+ Hall knappen intryckt for att sla av strommen.

Fjarrkontroll (RM-RK52) (medféljer ej)
KW-R710 kan fjarrmandvreras med hjélp av en separat
inkopt fjérrkontroll.

Fjarrstyringsgivare
(Utsétt inte givaren for starkt solljus.)

Dra ut isoleringsremsan innan
fjarrkontrollen tas i bruk forsta
gangen.

Hur batteriet byts ut

@ ?62025
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%@ = 280

Gor detta (pa fjarrkontrollen)

(ejtillgangligt)

Reglera volymen

Vrid pa volymreglaget.

Tryck pa VOL + eller VOL -.

Tryck pa volymreglaget for att snabbddmpa ljudet eller pausa uppspelning.
« Tryck en génag till for att &terstalla ljudet.

Tryck pa Kfér att snabbdampa ljudet eller pausa uppspelning.
+ Tryck en gang till for att aterstalla ljudet.

Vilja en kélla

« Tryck upprepade ganger pa (Y /SOURCE.
« Tryck p3 (O/SOURCE och vrid sedan p volymreglaget inom 2 sekunder.

Tryck upprepade ganger p4 SOURCE.

Andra informationeni
teckenfonstret

Tryck upprepade ganger pd DISP. (= 13)
+ Hall knappen intryckt for att bladdra igenom den information som ar vald for
tillféllet.

(ejtillgangligt)

SVENSKA |
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FORBEREDANDE ATGARDER
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0 Koppla ur demonstrationen

H WN =

Tryck in och hall MENU intryckt.

Vrid pa volymreglaget fér att valja [DEMO] och tryck sedan pa reglaget.
Vrid pa volymreglaget for att valja [DEMO OFF] och tryck sedan pa
reglaget.

Tryck pa MENU for att avsluta.

9 Stall klockan

B WN=

w

Tryck in och hall MENU intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK] och tryck sedan pa reglaget.
Vrid pa volymreglaget for att valja [CLOCK SET] och tryck sedan pa
reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att utféra instéllningarna och tryck sedan pa
reglaget.

Dag = Timmar = Minuter

Vrid pa volymreglaget for att vélja [24H/ 12H] och tryck sedan pa
reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att valja [12 HOUR] eller [24 HOUR] och tryck
sedan pa reglaget.

Tryck pa MENU for att avsluta.

e Utfor grundinstallningar

1
2

3

Tryck in och hall MENU intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

Tryck pa MENU for att avsluta.

Tryck pa ® T/P for att aterga till foregédende instéliningspost eller hierarkiniva.

Grundinstélining: XX

CLOCK

CLOCK ADJ AUTO: Klocktiden stalls in automatiskt med hjalp av klocktidsdata (CT) i FM Radio Data
System-signaler. ; OFF: Avbryts.

CLOCK DISP ON: Klocktiden visas i teckenfnstret dven medan bilstereon &r avslagen. ; OFF: Avbryts.

SETTINGS

BEEP ON: Aktiverar knapptryckstonen. ; OFF: Avaktiverar.

SRC SELECT

AM* ON: Aktiverar AM som kallval. ; OFF: Avaktiverar.

AUX* ON: Aktiverar AUX som kallval. ; OFF: Avaktiverar. ; BT ADAPTER: Vilj detta nr
Bluetooth-adaptern KS-BTA100 &r ansluten till extraingangen (= 9). Kallnamnet andras
till BT AUDIO.

LANGUAGE  Visningssprak for meny och tagginformation (mappnamn, filnamn, lattitel, artistnamn och
albumnamn) valjs, om tillampligt.
ENGLISH: Visningsspraket & engelska.
PYCCKMIA: Visningsspraket r ryska.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Uppgradering av den fasta prog startar. ; NO: Kopplar ur funktionen
(uppgradering avaktiveras).
Angdende detaljer kring uppdatering av den fasta prog hanvisas till:
<http://www jvc.net/cs/car/>.

* Visas ej medan motsvarande kalla &r vald.



CD/USB/iPod

Uppspelningsstart
il s . ] - _J
Kallan andras automatiskt och uppspelning startar.
CD-spelare /T KW-R510
ASkwutmatning Etikettsida - m, - }_ E,
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USB For att Gor detta
USB-ingéngen VéiI#'a ett spar eller Tryck pa <a</»»| (eller tryck pa €/P> p& RM-RK52).
enfil
US? 20-kabel*? Vilja en mapp *3 Tryck pd A/ (eller tryck pd A /W pa RM-RK52).
D <.e"aéa” Snabbspela bakat/ Hall et/ pb1 (eller €/P> pd RM-RKS2) intryckt.
framét
Q]+ Upprepad Tryck upprepade génger pa 3 &> for att vélja alternativ.
. *,
- - uppspelning *4 + Ljud-CD eller JPC (JVC Playlist Creator) / JMC (JVC Music Control)-fil (= 13): TRACK RPT,
iPod/iPhone (fér KW-R710) RPT OFF
USB-ingingen = « MP3/WMA/WAV-fil: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF
. i iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
: > ‘ ‘@ Slumpmssig Tryck upprepade génger pa 2> for att vélja alternativ.
= ) }‘w'EDﬁ uppspelning * - Ljud-CD: ALL RND, RND OFF
Q) « MP3/WMA/WAV-fil eller JPC / IMC-fil: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF

+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

I, .
(Tilbehor il iPod/iPhone) *1 Lamna inte kabeln inuti bilen, nir den inte anvands.

. N o . *2 Uppspelning/paus, filéverhoppning och snabbspelning framat/bakat av filer kan fortfarande utféras pa bilstereon.
+ Detar OCksf r.T\thgt att valja iPod som klla genom *3 Galler endast MP3/WMA/WAV-filer. Detta fungerar inte med en iPod-enhet.
atttrycka pé iPod. *4 Giller iPod: Endast tillgangligt i liget [HEAD MODE].
Tryck upprepade ganger pa 5 iPod MODE for att vlja 6nskat
manévreringsldge ((HEAD MODE] / [IPHONE MODE]).
HEAD MODE: Med bilstereon.
IPHONE MODE: Med iPod/iPhone-enheten.*2
SVENSKA | 5



CD/USB/iPod

Vilja ett spar eller en fil pa en lista

For iPod-spelare: Endast tillampligt medan [HEAD MODE] &r valt. (= 5)
1 Tryck pa MENU.
2 Vrid pa volymreglaget for att géra ett val och tryck sedan pa reglaget.
+ MP3/WMA/WAV-fil: Vdlj en mapp och sedan dnskad fil.
+ iPod eller JPC/ JMCHfil: Vélj 6nskad fil pa vald lista (PLAYLISTS, ARTISTS, ALBUMS,
SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS®).

* Géller endast iPod.

Om manga filer forekommer...

Snabb genomsokning kan utféras (i punkt 2 ovan) genom att vrida snabbt pa
volymreglaget.

« Galler ej for iPod-enheter.

Latval med hjalp av titel

(Fér KW-R710)

Medan iPod-uppspelning pédgar och [HEAD MODE] &r valt (= 5)....

Om manga mappar eller spar/filer forekommer, sé kan 6nskad artikel snabbt sokas fram
med hjélp av forsta tecknet (A till Z, 0 ill 9 eller OTHERS).

« "OTHERS" visas nér det forsta tecknet &r ndgot annat én A till Z eller 0 till 9.

1 Tryck pa MENU.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskad lista och tryck sedan pa
reglaget.

3 Tryck pa A/V eller vrid snabbt pa volymreglaget for att vélja 6nskat
tecken.

4 Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskad mapp eller 6nskat spar/
onskad fil och tryck sedan pa reglaget.

Val av USB-minnesenhet
Medan en datormobil (masslagringsklass) ar ansluten till USB-ingédngen ar det
mojligt att vélja dess interna eller externa minne (t.ex. ett SD-kort) fér uppspelning
av lagrade latar.
Onskad minnesenhet for uppspelning kan dven véljas medan en enhet med
flera minnesenheter &r ansluten.
Tryck upprepade ganger pa sifferknapp 5 for att vélja onskad minnesenhet.

(eller)

Tryck in och hall MENU intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att valja [USB/IPOD] och tryck sedan pa
reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att valja [USB] och tryck sedan pa reglaget.
Tryck pa volymreglaget for att vélja [DRIVECHANGE].

Nésta minnesenhet véljs automatiskt.

Upprepa atgérderna i punkt 1 till 4 for att vélja foljande minnesenheter.

Valbara objekt: [DRIVE 1] till [DRIVE 5]

Hw N =

Val av uppspelningshastighet pa ljudbok

(Fér KW-R710)

Medan iPod-uppspelning pagar och [HEAD MODE] &r valt (= 5)....

1 Tryckin och hall MENU intryckt.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja [USB/IPOD] och tryck sedan pa
reglaget.

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja [IPOD] och tryck sedan pa reglaget.

4 Vrid pa volymreglaget fér att géra ett val och tryck sedan pa reglaget.
BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Valj 6nskad uppspelningshastighet
for ljudboksfilen i ansluten iPod/iPhone-enhet.

(Grundinstallning: Beror pa aktuell iPod/iPhone-instéllning)

« Tryck pd ® T/P for att aterga till foregdende instaliningspost eller hierarkiniva.
« Tryck pd MENU for att avbryta.




RADIO

g
‘.

“ST" visas vid mottagning av en FM-stereosandning med tillrécklig signalstyrka.

1
2

U

Sokning efter en station

Tryck pa (O/SOURCE for att vélja FM eller AM.

Tryck pa <t/ »»| (eller 4/» pa RM-RK52) for att starta automatisk
stationssokning.

(eller)

Tryck in och hall <e<t/»» (eller tryck in och héll 4/p pa RM-RK52)
intryckt tills “M” blinkar och tryck sedan upprepade ganger for att soka
efter en station manuellt.

Stationslagring
pp till 18 FM-stationer och 6 AM-stationer kan lagras i forvalsminnet.

Medan du lyssnar pa en station....
Tryck in och hall en sifferknapp (1 till 6) intryckt for att lagra installd station.

1
2

(eller)

Tryck in och hall volymreglaget intryckt tills “PRESET MODE” blinkar.
Vrid pa volymreglaget for att valja ett forvalsnummer och tryck sedan
pa reglaget.

Férvalsnumret blinkar och “MEMORY” visas.

« For att vélja en lagrad station: Tryck pd A/¥ eller ndgon av sifferknapparna (1 till 6).

(eller)

Tryck pa MENU, vrid sedan pé volymreglaget for att vélja ett férvalsnummer och tryck
pa reglaget for att bekrafta valet.

Sokning efter favoritprogram (PTY-s6kning)

Endast tillgangligt vid FM-mottagning.

1
2

Tryck in och hall ® T/P intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att valja en PTY-kod och tryck sedan pa
reglaget for att starta sokning.

Om en station sénder ett program med samma PTY-kod som den du valt stélls den
stationen in.

PTY-kod: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (musik), ROCK M (musik), EASY M (musik), LIGHT M (musik), CLASSICS, OTHER M (musik),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M (musik), OLDIES, FOLK M (musik), DOCUMENT

Aktivera beredskapsmottagning av trafikmeddelanden (TA)

Endast tillgangligt vid FM-mottagning.

Tryckpa T/P.

Bilstereon vaxlar tillfalligt 6ver till aktuellt trafikmeddelande (TA) (om tillgangligt) fran alla
kallor utom AM.

+ Tryck en gang till pd = T/P for att avaktivera.

SVENSKA | 7



RADIO

Andra instéllningar

» WN =

Tryck in och hall MENU intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att vélja [TUNER] och tryck sedan pa reglaget.
Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

Tryck pa MENU for att avsluta.

Tryck pa ® T/P for att &terga till foregéende instéliningspost eller hierarkiniva.

Grundinstélining: XX

RADIO TIMER

Radion sls pa vid en viss tidpunkt, oberoende av aktuell kalla.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Vlj hur ofta timern ska kopplas in.
2 FM/AM: Vilj dnskat frekvenshand, FM eller AM.

3 071till 18 (for FM)/ 01 till 06 (for AM): Valj Gnskad forvalsstation.

4 Stillindag*" och tid for aktivering.

« @ visas nr installningen dr Klar.

*1 Kan endast valjas efter val av [ONCE] eller [WEEKLY] i punkt 1.

Radiotimern aktiveras inte under féljande forhallanden.

« Bilstereon &r avslagen.

« [OFF] har valts for [AM] under [SRC SELECT] efter att radiotimer for AM har valts.
(=4)

SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
Upp till 18 FM-stationer forinstalls automatiskt. “SSM” slutar blinka nér 6 stationer forst har
lagrats. Vélj SSM 07 — 12 /SSM 13 — 18 fir att lagra upp till 12 stationer till.

IF BAND*2 AUTO: Radions selektivitet dkar for att minska stérmingsbrus fran narliggande FM-stationer.

(Stereoeffekten kan forsvinna). ; WIDE: Stomingsbrus frén nérliggande FM-stationer kan
forekomma, men ljudkvaliteten forsamras inte och stereoeffekten kvarstar.

MONO*2 ON: FM: gen forbéttras, men stereoeffekten forloras. ; OFF: Avbryts.

NEWS-STBY*2  ON: Bilstereon véixlar tillfélligt ver till ett nyhetsprogram, om tillgangligt. ; OFF: Avbryts.

REGIONAL*2  QON: Endast en annan station inom angiven region stlls in med funktionen “AF” for alternativ
frekvens. ; OFF: Avbryts.

AF SET*2 ON: Radion scker automatiskt efter en annan station som sénder samma program i aktuellt
Radio Data System-natverk med béttre mottagning, nar nuvarande mottagning r dalig. ;
OFF: Avbryts.

*2 Ggller endast FM-mottagning.



AUX

LJUDINSTALLNINGAR

Anvidndning av barbar ljudspelare
1 Anslut en bérbar ljudspelare (séljs separat).

=

Extraingang (AUX)

Vlj [ON] for [AUX] under [SRC SELECT]. (= 4)
Tryck pa (O /SOURCE for att vélja AUX.
Sla pa den barbara ljudspelaren och starta uppspelning.

HWN

Kabel med 3,5 mm L-formad stereominikontakt (séljs separat)

Barbar ljudspelare

Anvénd en kabel med 3-kérnig stereominikontakt for optimal
ljudutmatning.

For att

Vilja en forinstalld
equalizerkurva

Gor detta

Tryck upprepade ganger pa EQ.

(eller)

Tryck pa EQ och vrid sedan pa volymreglaget inom 2
sekunder.

FLAT (grundinstélining), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK,
USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL,
DANCE

Lagra egna 1
ljudinstallningar 2
Grundinstallning: 00

3
4

Tryck in och hall EQ intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att valja [EASY EQ] och tryck
sedan pa reglaget.

Vrid pa volymreglaget fér att valja [USER1] eller
[USER2] och tryck sedan pa reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att gora ett val och tryck
sedan pa reglaget.

SUB.W*: -08 till +08

BASS LVL: -06 till +06

MID LVL: -06 till +06
TRE LVL: -06 till +06

« Tryck pd ® T/P for att aterga till foregaende instéliningsobjekt.
+ Tryck pd EQ for att avsluta.

* Visas endast medan [L/0 MODE] &r installt pa [SUB.W] och [SUB.W] &r installt pa [ON].

Anvandning av Bluetooth®-enhet
1 Anslut Bluetooth-adaptern KS-BTA100 (separat ink6pt).

! Bilstereons kabelstam (= 16)

! | (= 10)
Blavit | i
KS-BTA100 = Blayit: Fiamstyrning i T
— Svart _’3 3 Andrainstéllningar
e Gt ! . . .
H 1\ Brun ! Svart: Jord © 1 Tryckin och hall MENU intryckt.
| S = Brun: Telefondampning i 2 Vrid pa volymreglaget for att gora ett val (= 10) och tryck sedan péa

' ! reglaget.

Extraingéng (AUX) Upprepa atgdrden i punkt 2 tills onskad Iat ar vald.

Registrera (para) Bluetooth-enheten med KS-BTA100. 3 Tryck pa MENU for att avsluta.

Vélj [BT ADAPTER] for [AUX] under [SRC SELECT]. (= 4) Tryck pd ® T/P for att aterga till foregdende installningspost eller hierarkiniva.
Tryck pa (O/SOURCE for att vilja BT AUDIO.

Borja anvanda Bluetooth-enheten.

Vi hénvisar till bruksanvisningen till KS-BTA100 angéende detaljer.

nunhwN
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LJUDINSTALLNINGAR

Grundinstallning: XX | FADER*3*4 R06 — FO06 (0): Stéll in balansen for framre och bakre higtalare.

EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Stall in balansen for vénster och higer hgtalare.

EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ / POP/ R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOLADJUST  —05— 05 (00): Forinstall volymnivan for varje kalla (i forhallande till FM-
VOCAL BOOST/ BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE: Vilja en forinstalld volymnivan). Vilj fore justering den kalla vars installning ska dndras. ("VOL ADJ FIX"
equalizerkurva. visas, om FM ar valt.)

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Vlj ett forinstallningsnamn. AMP GAIN LOW POWER: Maximal volymnivé begransas till 30. (Valj detta om maximal

Grundinstalining: 00 2 Utfr egna ljudinstallningar. uteffekt for varje hogtalare & under 50 W for att forhindra att hogtalarna skadas.) ;

SUB.W*1: 08 1ill +08/ BASS LVL: ~06 il +06/ HIGH POWER: Maximalvolymniv dr 50.
MID LVL: —06 till +-06/ TRE LVL: —06 till +-06 D.T.EXP ON: Skapar ett realistiskt ljud genom att kompensera de hdgfrekventa

PRO EQ 1 USER1/ USERZ: V) etterinstallingsnamn. (digital_ ) lfomponenfernfa och dterstalla stigningstiden i den végform som gar forlorad vid
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE:Valen udton. spanunMdoning)__ fudkomprimering; OFF: Aubyt.

3 Stllin judelementen i den valda judtonen. TEL MUTING*>  ON: Ljudet dimpas vid anvéndning av en mobiltelefon (ej ansluten via KS-BTA100). ;

BASS  Frekvens: 60/80/100/200 Hz Grundinstillning: (80 Hz) OFE: Avbryts.
Niva: —06till +06 (00) L/0 MODE SUB.W / REAR: Vilj huruvida bakre hdgtalare eller en subwoofer har anslutits till
Q 01.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 (1.0) linjeutgangarna REAR/SW pa baksidan (via ett externt slutsteg).

MIDDLE Frekvens: 0.5/1.0/1.5/2.5kHz Grundinstalining: (1.0kHz) ~ *1 Visas endast medan [L/0 MODE] ar installt pa [SUB.W] och [SUB.W] &r instéllt
Nivi:  —06till +06 (00) pa [ON].
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 (Q1.25) *2 Visas endast medan [L/O MODE] 4r installt pa [SUB.W].

TREBLE Frekvens: 10.0/12.5/15.0/17.5kHz Gundinstillning: (10.0 kHz) 3 Justeringen kan inte péverka subwooferns uteffekt.
Niva: —-06till +06 (00) *4 Om ett tvahogtalarsystem anvands, sé stéll in fadernivan pa [00].
Q QFIX (QFIX) *5 Fungerar inte om [BT ADAPTER] &r valt for [AUX] under [SRC SELECT]. (= 4)

AUDIO

BASS BOOST +01/+402: Vilj fredragen basforstarkningsnivé. ; OFF: Avbryts.

LOUD 01/02: Laga eller hoga frekvenser forstérks for att dstadkomma ett vélbalanserat ljud vid lig
volym. ; OFF: Avbryts.

SUB.W LEVEL*1 —08 — +08 (0): Justera haselementets uteffektniva.

SUB.W*2 ON/ OFF: Kopplain eller ur subwooferutmatning.

SUB.W LPF*1 THROUGH: Alla signaler skickas till subwoofern. ; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: Ljudsignaler med frekvenser under 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz matas till subwoofern.
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VISNINGSINSTALLNINGAR

KW-R710 KW-R510 Grundinstélining: XX
T AL ! COLOR (for KW-R710)
I\ /] / PRESET Onskad farg kan valjas separat for [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] eller [ZONE 2]. Fr
) ALL ZONE] ér det dven majligt att vélja ett fargmanster.
ZT\% ‘ DISP ZONE ﬁlﬁz ‘ ! [Grundinstélld]férg: poRe
| — ‘ ALL ZONE: [COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
\‘\ %@@% \‘ | %‘@ﬁ@% | DISP ZONE: [COLOR 01), ZONE 2:(COLOR 27)
lo — N\ A — D\ lo — IONEZZ 1 Valjen zon for instalning. (= bild i vanster spalt)
2 Vilj 6nskad farg for vald zon.
1 Tryckin och hall MENU intryckt. - COLOR 01till COLOR 29
2 Vrid pd volymreglaget fér att vélja en instélining (se féljande tabell) + USER: Den firg som skapats for [DAY COLOR] eller NIGHT COLOR] visas.
SCh tryck Sﬁ‘jja“ pa fekg'zag,ﬁt; ad It 3 vald . COLOR FLOW 01 till COLOR FLOW 03: Firgen indras med olika hastigheter.
3 Ppripaf;%aé;a 'fF,’,““ 2t |S onskad lat ar vald. . SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP: Valt
Tryckpa oratt avsluta. fargmonster visas.* (Kan endast vljas nar [ALL ZONE] harvalts i punkt 1.)
Tryck pa ® T/P for att aterga till foregaende instéllningspost eller hierarkiniva. * Om nigot av dessa frgménster vils & indras belysningsfiren for (ZONE 11,
Grundinstalining: XX [DISP ZONE] och [ZONE 2] ill grundinstld firg.
DISPLAY DAY COLOR Eqna farger for dagsljus respektive marker kan lagras for olika zoner.
DIMMER Valjer den belysning av teckenfonster och reglage som valts med instalningen 1 Valj en zon forinstllning. (= bild i vénster spalt)
[BRIGHTNESS]. 2 RED/GREEN /BLUE: Vilj primérfarg.
AUTO: Vixlar mellan ldgena for dagsljus och mirker nér bilens stralkastare slicks eller 3 001l 31: Valj 6nskad niva.
tands.*1; ON: Valjer liget for miker. ; OFF: Valjer liget for dagsljus. NIGHT COLOR  Upprepa dtgarderna i punkt 2 och 3 for alla primrférger.
BRIGHTNESS  Stiller in ljusstyrkan p3 belysning av reglage, teckenfanster och USB-ingang separat for -+ Instéllningen lagras som [USER] under [PRESET].
dagsljus och morker. + Om [00] &rvalt for alla primarfarger for [DISP ZONE], sa visas ingenting i teckenfanstr
1 DAY/ NIGHT: Vil dagsljus eller marker. COLOR GUIDE  ON: Belysningen av reglage, teckenfonster och USB-ingéng andras vid utforande av
2 Vljen zon for installning. (= bild ovan) menyinstallning och listsdkning. Visningszonen dndras automatiskt beroende pé volymniva. ;
3 Valjnskad ljusstyrkeniva (00 till 31). OFF: Avbryts.
(6rundinstalining: KW-R710: DAY:31;NIGHT: 11 [NIGHT COLOR] eller [DAY COLOR] indras nér bilens strélkastare tands eller slacks.
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12)
SCROLL*2 (ONCE: Rullar fram information i teckenfdnstret en géng. ; AUTO: Upprepar rullning i
5-sekundersintervaller. ; OFF: Avbryts.

*1 Anslutning av kabel for belysningskontroll krévs. (=» 16)
*2 Vissa tecken och symboler visas inte korrekt (eller raderas ut).
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VISNINGSINSTALLNINGAR

MER INFORMATION

Grundinstélining: XX

COLOR (fir KW-R510)
PRESET Valj onskad farg for [BUTTON ZONE].
Grundinstalining: [COLOR 06]
« COLOR 01till COLOR 29
« USER: Den farg som skapats for
[DAY COLOR] eller NIGHT COLOR] visas.
« COLOR FLOW 01 till COLOR FLOW 03:
Férgen dndras med olika hastigheter.
Lagra egna dag- och nattfarger.
1 RED/GREEN/BLUE: Vilj primarfarg.
2 00till 31: Vlj nskad niva.
Upprepa atgérderna i punkt 1 och 2 for alla
primérfarger.
« Installningen lagras som [USER] under
[PRESET].
ON: Belysningen av reglage andrar farg till vit férg
vid utforande av menyinstallning och listsokning. ;
OFF: Avbryts.

DAY COLOR

NIGHT COLOR

MENU COLOR

Justera ljusstyrkan (géller KW-R510)

1 Tryckpa O for att kopplain
ljusstyrkejustering.

2 Vrid pa volymreglaget for att vilja
[BUTTON ZONE] eller [DISP ZONE] och tryck sedan
pa reglaget.

3 Vrid pa volymreglaget for att justera
ljusstyrkenivan (00till 31) och tryck sedan pa
reglaget.

4 Tryck pa MENU fér att avsluta.

12

Angaende skivor och ljudfiler
Bilstereon medger endast uppspelning av féljande typer av (D-skivor:
COMPACT COMPACT COMPACT
U O alET
Bilstereon medger uppspelning av multisessionsskivor, men icke-stangda
sessioner hoppas dver vid uppspelning.
- Ospelbara skivor:
- Skivor som inte &r runda.
- Skivor som dr férgade pa inspelningsytan eller skivor som &r smutsiga.
- Inspelningshara/omskrivningshara skivor som inte har slutbehandlats.
- 8cm (D-skivor. Forsok att satta i en sadan skiva med hjdlp aven
adapter kan orsaka tekniskt fel.
DualDisc-uppspelning: Icke-DVD-sidan av “DualDisc"
dverensstimmer inte med standarden “Compact Disc Digital Audio”.
Dérfor kan anvandning av en DualDisc-skivas icke-DVD-sida pa denna
produkt inte rekommenderas.
Spelbara filer:
- Filtilldgg: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Bithastighet: MP3: 8 kbit/s — 320 kbit/s
WMA: 32 kbit/s — 192 kbit/s
- Samplingsfrekvens:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Filer med variabel bithastighet (VBR).
Maximalt antal tecken for fil- och mappnamn:
Detta beror pa vilket skivformat som anvéinds (inkluderar 4 tilldggstecken
— <.mp3> eller <wma>).
- 1509660 nivé 1, niva 2: 32 tecken
- Romeo: 32 tecken
- Joliet: 32 tecken
- Windows langa filnamn: 32 tecken

Angaende USB-enheter

« Bilstereon medger uppspelning av MP3/WMA/WAV-filer lagrade i en

USB-masslagringsenhet.

En USB-enhet kan inte anslutas via en USB-hubb.

Anslutning av en kabel med en total lingd pa ver 5 m kan resultera i

onormal uppspelning.

« Hogsta antalet tecken for:

- Mappnamn: 64 tecken

- Filnamn: 64 tecken

- MP3-tagg: 64 tecken

- WMA-tagg: 64 tecken

- WAV-tagg: 64 tecken

Enheten kan kanna igen totalt 20 480 filer, 999 mappar (999 filer per

mapp, inklusive mapp utan filer som inte stods) och 8 hierarkier.

« Bilstereon kan inte identifiera en USB-enhet med ett annat mérkvarde dn
5V och som dverstiger 1A.

Angaende iPod/iPhone-enheter

« Made for
- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th och 5th generation)
- iPod classic
- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th och 7th generation)
- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5

« Det garinte att bldddra bland videofiler i menyn “Videos” i lget
[HEAD MODE].

« Den latordning som visas pa valmenyn pé bilstereon kan skilja sig fran den
paiPod/iPhone-enheten.

+ Om nagon mandvrering inte kan utfaras korrekt eller sasom avses, sa
besok: <http://www.jvc.net/cs/car/>.



MER INFORMATION

FELSOKNING

Angaende JVC Playlist Creator och JVC Music Control

« Bilstereon stader datorprogrammet JVC Playlist Creator och Android™-applikationen JVC Music Control.

« Vid uppspelning av ljudfiler till vilka latdata lagts till med hjalp av JVC Playlist Creator eller JVC Music Control kan 6nskad ljudfil
letas fram genom sokning bland genrer, artister, album, spellistor och latar.

« JVCPlaylist Creator och JVC Music Control kan hamtas frén foljande webbplats: <http://www jvc.net/cs/car/>.

Tillgdngliga kyrilliska bokstaver
Tillgéngliga tecken
D Indikeringar i teckenfonstret
ABBITIOEXS3WUWNKIIMH
LY
i

=1 E A [}
o (gl ||| m | deile 5|73

Andra informationen i teckenfonstret
Tryck upprepade génger pa DISP.
FMeller AM

Stationsnamn (PS)*1 m Frekvens = Programtyp (PTY)*1*2 mp Titel*1*2 mp Dag/klocka = (tillbaka till birjan)
*1 Galler endast FM-radiodatasystemstationer.

*2 “NOPTY" / “NO TEXT" visas, om ¢j tillgangligt.

Speltid = Dag/klocka = Skivnamn*3 = Albumtitel/artist*4 m» Spartitel*> =» Mapp/filnamn*6 = (tillbaka
till borjan)

*3 Galler endast (D-DA: “NO NAME” visas, om ¢ inspelat.

*4 Giller endast MP3/WMA-filer: “NO NAME” visas, om ej inspelat.

*5 “NO NAME" visas, om ¢j inspelat.

*6 Giller endast MP3/WMA-filer.

CDeller USB

USB-IPOD | Speltid = Dag/klocka = Albumtitel/artist*7 = Spértitel*7 = (tillbaka till borjan)
*7 “NO NAME" visas, om ¢] inspelat.

AUX AUX <= Dag/klocka

BT AUDIO | BTAUDIO «— Dag/klocka

Problem Atgard
Inget ljud hrs. « Justera volymen till optimal niva.
« Kontrollera sladdar och anslutningar.
“MISWIRING CHK WIRING THEN Kontrollera att hogtalarkablamas anslutningskopplingar

RESET UNIT" / “WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT” visas och
ingen manévrering kan utforas.

ar ordentligt isolerade och &terstall sedan bilstereon. Om
problemet kvarstar, s kontakta narmaste serviceverkstad.

En kdlla kan inte véljas.

Markera installningen [SRC SELECT]. (= 4)

Délig radiomottagning. / Statiskt ljud
ndr du lyssnar pa radion.

Anslut antennen ordentligt.
Dra ut bilantennen helt.

Korrekta tecken visas inte.

Bilstereon kan endast visa stora hokstaver, siffror och ett
begrénsat antal symboler. Bilstereon kan dven visa stora
kyrilliska bokstaver. (= vénster spalt)

“PLEASE” och “EJECT” visas véxelvis.

Tryck pa 4 och siitt sedan i skivan korrekt.

“INDISC” visas.

Kontrollera att ingenting blockerar skivfacket vid
utmatning av en skiva.

En skiva kan inte matas ut.

Hall A intryckt for att tvangsutmata skivan. Se till att inte
tappa skivan nar den har matats ut.

Uppspelning sker )i avsedd ordning.

Uppspelningsordningen avgors av filnamnet (USB) eller
den ordning filer har spelatsin i (skiva).

Forfluten speltid & inte korrekt.

Detta beror pa tidigare inspelningsprocess.

“NOT SUPPORT" visas och spar
hoppas dver.

Kontrollera huruvida sparet har ett spelbart format.
(= 12)
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FELSOKNING

INSTALLATION / ANSLUTNING

Atgard

« Kontrollera huruvida ansluten enhet & kompatibel med bilstereon och att
filerna dr av format som stods. (= 12)

« Ateranslut enheten.

Problem

“CANNOT PLAY" blinkar och/
eller ansluten enhet kan inte
identifieras.

“READING” blinkar pa. « Anvénd inte for manga hierarkiska nivéer och mappar.

« Tautoch satti skivan pa nytt eller dteranslut USB-enheten.

iPod/iPhone-spelaren slésintepd « Kontrollera anslutningen mellan bilstereon och iPod/iPhone-enheten.
eller fungerar inte. « Koppla loss och aterstéll iPod/iPhone-enheten genom total aterstallning
(hard reset).

Om problemet kvarstar, sa aterstall bilstereon. (= 3)

14

A Varning

« Bilstereon kan endast drivas med en negativt jordad 12 V likstromskélla.

« Koppla loss batteriets negativa pol fore anslutning och montering.

« Anslutinte batterikabeln (qul) och téndningskabeln (r6d) till bilens underrede eller jordkabel (svart), eftersom det
kan leda till kortslutning.

«Isolera oanslutna kablar med eltejp for att undvika kortslutning.

« Setill att jorda bilstereon i bilens underrede igen efter installation.

A Forsiktighet

« Overlat for sakerhets skull anslutningar och montering t en fackman. Radgtr med aterforsaljaren av bilstereon.

Installera enheten i instrumentbrédan pa fordonet. Vidrdr inte bilstereons metalldelar medan bilstereon anvénds

eller strax efterat. Sadana metalldelar som kylare och hdlje blir véldigt varma.

« Anslutinte higtalarmas ©-kablar till bilens underrede, till jordkabeln (svart) eller parallellt.

« Anslut hdgtalare med en maximal ineffekt pa dver 50 W. Om hdgtalamas maximala ineffekt ar lagre an 50 W, sa
andra installningen [AMP GAIN] for att undvika att skada hogtalarna. (= 10)

« Montera bilstereon i en vinkel p under 30°.

Om fordonets kabelstam inte innehaller ndgon tandningskoppling, sa anslut tindningskabeln (rod) till den koppling

ifordonets sakringsdosa som avger 12 V likstrom och som slas pa och av med startnyckeln.

Nér apparaten har installerats kontrollerar du att bromslampor, blinkers, vindrutetorkare, etc. pa bilen fungerar

korrekt.

« Om sdkringen gér, sa kontrollera forst att inga kablar vidrdr bilens underrede och byt sedan ut den gamla sakringen
mot en ny sékring med samma amperetal.

Grundldaggande funktioner
Ta ut startnyckeln ut téndlaset och koppla sedan loss bilbatteriets
©-pol.
2 Anslut kablarna ordentligt.
Vi hénvisar till avsnittet Kabelanslutningar. (= 16)
3 Montera bilstereon i bilen.
Vi hanvisar till avsnittet Montering av bilstereon (i instrumentbrada).
4 Anslut bilbatteriets ©-pol.
5 Aterstill mottagaren. (= 3)



INSTALLATION / ANSLUTNING

Beskrivning av monteringsdelar

(A) Ramplat

(E) Skruvar med forsankt skalle (M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Rundskallade skruvar (M5 x 8 mm)

Om (x8)

Montering av bilstereon (i instrumentbréada) Hur bilstereon demonteras

Utfor nddvéndiga anslutningar.
(= 16)

Bdj de flikar som ska halla hylsan
ordentligt pé plats.

Instrumentbrddai bilen

Vid montering utan monteringskassett
A Anvind endast specificerade skruvar. Anvindning av fel slags skruvar kan skada bilstereon.

8mm 8mm
- )
M‘d [M&D @

-~ I 2 '/{‘/r
-G
®/ (F)é‘ R

Monteringskonsol avlagsnad
fran bilen

Om en flik pd monteringskonsolen ari

* Skruvar losskruvade frén bilen. vagen, sa boj den rak.
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INSTALLATION / ANSLUTNING

Kabelanslutningar Signalkabel Fjarrstymingskabel (medfdljer ej)
" KW-R710 KW-R510 j (medfcljer j) —— = Tillbla/vit kabel i abelstam (C)
i R L E ) i Srstd
20 Frémre utging . i {:E‘:’_") C\ : JVC Forstarkaren
.- Utgangar for bakre hogtalare/ 1 & Utgangar for bakre hagtalare/ |
i 2 subwoofer % subwoofer :
Sakring (10A)
[ =y
o r . @"‘ Q)
Antenningdng 1
For vissa bilar av mérket VW/Audi eller Opel _ ; VISV 150-koppling
(Vauxhall) Till adaptern for fjusbia/gut /i
Det kan handa att kopplingsanslutningen i den medfdljande rattfjarrkontroll Rl 7
stromkabeln (C) behdver modifieras enligt nedan. REMOTE, V4
Om bilstereon inte slés pa med modifierad kopplingsanslutning 1, 53 /" Stift Firg och funktion
anvand modifierad kowlmgsanslutmng 2istallet. 22 | Brun - Telefondampning
V-Gl R:Rod 40 M| Gl : Batteri
Original Iednulg v Om bilen INTE har nagon ISO-koppling As_| Blanit : Strom pé/av
1 = g A6 | Orange/vit : Bilens ljusregleringsomkopplare
= =+ A7 | Rod : Tandning (ACC)
A8 | Svart < Jord
.v BT | Li
7M : Bakhdgtalare (hoger)
Modifierad kabel 1 B2 | Lila/svart ©
¥ y B | P - Famhéatalae (e
D]%r:@ B | asane et
. (eller) R B : Framhdgtalare (vénster)
"""""""" eller) ---------------1 | *Anpassad kabelstam (separat inkdpt) B6 | vit/svart © o J
Modifierad kabel 2
B7 0]
X J VIKTIGT! En anpassad kabelstam (separat inkapt) lamplig for aktuell bil B8 Gr?n@ : Bakhdgtalare (vanster)
f Cg_ﬂ E rekommenderas for anslutning. Gn/svart ©
R R R
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TEKNISKA DATA

FM - Frel fang 87,5 MHz ill 108,0 MHz (50 kHz steg) USB-standard USB 1.1, USB 2.0 (Hdg hastighet)
Kanslighet (26 dB signalbrusforhéllande)  0,71V/750 Kompatibla enheter Masslagri
° Démpningsl@nslighet” . 200V/750Q - Filsystem FAT12/16/32
5 (46 dB DIN signalbrusforhdllande) A Maxmatningsstrom Likstrém 5V===1A
et Frekvensomféng (+3 dB) 30 Hz till 15 kHz MP3-avkodning Fungerar med MPEG-1/2 Audio Layer-3
2 Signalbrusférhallande (MONO) 6448 WMA-avkodning Fungerar med Windows Media Audio
= Stereoseparation (1 kHz) 4048 WAV-avkodning Linjar pulskodmodulering
& AM  Frekvensomfing MV 531 kHz till 1611 kHz (9 kHz steg) -
LV 153 kHztill 279 kHz (9 kHz steg) = Frekvensomfang (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
Kénslighet (20 dB signalbrusforhallande) MV 28,2 pvV “'g", Maximal inspanning 1200mv
LV 50pv '
Laserdiod GahlAs & Impedansinging 30k
Digitalfilter 8 ganger dversampling
Axelhastighet 500 varv/min. — 200 varv/min. (CLV) Max uteffekt S0Wx4
Svaj Under méitgransen Uteffekt ~ 0Wx4
% Frekvensomfang (+1dB) 20Hz — 20 kHz 3 “?_IN 453_24’ +8=1441)
é’- Total harmonisk distorsion (1 kHz) 0,01% - H_(‘)g:ala.r.lrlnpa'iann d - 40—80 -
e Signal-brusforhdllande (1 kiz) 1058 F‘fll?l)lflr\m ...vu(belasln|ng (cd) 2500 mV/10 kQ belastning (full skala)
Dynamik %048 Forforstérkarens impedans <6000
Kanalseparation 85dB Driftspanning 14,4V (10,5V — 16 V tilltet)
MP3-avkodning Fungerar med MPEG-1/2 Audio Layer-3 £ Maximal stromfdrbrukning 10A
WMA-avkodning Fungerar med Windows Media Audio ‘€ Tillten drifttemperatur 0°Ctill +40°C
= Installationsmatt (BxHxXD) 182 mm X 112 mm X 158 mm
Vikt 15kg

Ratt till andringar forbehalls.

SVENSKA |
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INDHOLD
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Sadan lzeses manualen

Betjeninger er hovedsagelig forklaret

med brug af knapperne pa forsiden at

KW-R710.

i denne brugervejledning.

+ [XX] angiver de valgte elementer.

(= XX) angiver, at der findes

henvisninger pa den angivne side.

Engelsk anvendes for displayinformation

FOR BRUG

A Advarsel
Brug ikke funktioner, hvor din opmarksomhed tages vaek fra sikker kersel.

A Advarsel

Lydindstilling:

« Reguler lydstyrken, sa du kan here lydene uden for bilen, og dermed undgé ulykker.

« Sank lydstyrken for afspilning af digitale kilder for at undga beskadigelse af hgjttalerne ved en pludselig forhgjelse af
udgangsniveauet.

Generelt:

+ Undga at bruge USB-anordningen eller iPod/iPhone, hvis det ger, at din karsel bliver sikker.

« Sorg for, at alle vigtige data er sikkerhedskopierede. Vi patager os intet ansvar for eventuelt tab af optagne data.

+ Seet og efterlad aldrig metalgenstande (som menter eller metalveerktgjer) i enheden, da disse kan forarsage kortslutninger.
« Huvis der opstar en fejl pa disken pga. kondens pa laserlinserne, skubbes disken ud. Vent derefter p3, at fugten fordamper.

Fjernbetjenlng (RM-RK52):
« Lad ikke fjernbetjeningen ligge varme steder som pa instrumentbraettet.

« Der kan veere risiko for at litiumbatteriet eksploderer, hvis det udskiftes forkert. Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

« Batteripakken eller batterierne ma ikke udsaettes for kraftig varme sasom solskin, aben ild eller lignende.

+ Hold batteriet uden for barns reekkevidde og i dets originale emballage, nar det ikke anvendes. Bortskaf straks brugte batterier.
Hvis de sluges, skal laegen straks kontaktes.

Vedligeholdelse
Rengering af enheden: Tor snavs af frontpladen med en ter silikoneklud eller en blad klud.

Héndtering af discs:

+ Ror ikke ved discens optageflade.

« Klaeb ikke tape etc. pa discen og anvend ikke en disc med paklaebet tape.

« Anvend ikke noget tilbeher til discen.

+ Renger discen fra midten ud mod yderkanten.

+ Renger discen med en tor siliconeklud eller en bled klud. Anvend ikke oplesningsmidler.
« Nar du tager en disc ud af denne enhed, skal den treekkes ud horinsontalt.

« Fjern stykkerne fra midterhullet og diskkanten, inden du satter disken i.




DET GRUNDLAGGENDE

Frontplade

Drev
|

Sadan nulstilles

Displayvindue

—

) —

[Ea

7

~

@

— / N\

4
Me;'a.'zl 5 |77 | Deforudindstillede justeringer

Fjernbetjening (RM-RK52) (medfalger ikke)
KW-R710 kan fjernbetjenes med en optionel
fiernbetjening i handelen.

Fjernbetjeningsfoler
(Ma ikke udsaettes for skarpt sollys.)

slettes ogsa.
H

v

For at
Teend for strammen

Lydknap
(drej/tryk)

KW-R510 E]]

Gore dette (pa frontpladen)

Tryk pa (O/SOURCE.
+ Tryk og hold nede for at slukke for strammen.

Traek isoleringsarket ud ved forste
brug.

Sadan udskiftes batteriet

% = ngozs
e~ e

Gore dette (pa fjernbetjeningen)

(ikke tilgeengelig)

Juster derefter lyden

Drej pa lydknappen.

Tryk pd VOL + eller VOL -

Tryk pa lydknappen for at deempe lyden eller satte afspilningen pa pause.
+ Trykigen for at annullere.

Tryk pa ;« for at dempe lyden eller satte afspilningen pa
pause.
« Trykigen for at annullere.

Valg en kilde « Tryk pa (O/SOURCE flere gange. Tryk pa SOURCE flere gange.
« Tryk pd O/SOURCE, og drej derefter pa lydknappen inden for 2 sekunder.
Andr Tryk pa DISP flere gange. (= 13)

displayinformationen

« Tryk pé og hold inde for at rulle gennem de aktuelle oplysninger pa displayet.

(ikke tilgeengelig )

DANSK | 3



KOM GODT | GANG

O _J

\ /

o Annuller demonstrationen

1
2
3
4

Tryk pa og hold MENU inde.

Drej lydknappen for at vaelge [DEMO] og tryk derefter pa knappen.
Drej lydknappen for at vaelge [DEMO OFF] og tryk derefter pa knappen.
Tryk pa MENU for at afslutte.

o Indstil uret

HBWN =

o wn

Tryk pa og hold MENU inde.
Drej lydknappen for at vaelge [CLOCK], og tryk derefter pa knappen.

Drej lydknappen for at vaelge [CLOCK SET], og tryk derefter pa knappen.

Drej lydknappen for at udfere indstillingerne og tryk derefter pa
knappen.

Dag = Time = Minut

Drej lydknappen for at vaelge [24H/ 12H], og tryk derefter pa knappen.
Drej lydknappen for at vaelge [12 HOUR] eller [24 HOUR] og tryk derefter
pa knappen.

Tryk pa MENU for at afslutte.

e Indstil basisindstillinger

1 Tryk pa og hold MENU inde.

2 Drej lydknappen for at foretage et valg (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Tryk pa MENU for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregaende punkt eller hieraki, skal man trykke pa = T/P.
Standard: XX

CLOCK

CLOCK ADJ AUTO: Uret indstilles automatisk vha. Clock Time (CT)-dataene i FM Radio Data System-
signalet. ; OFF: Annulleret.

CLOCK DISP ON: Uret vises pa displayet, ogsé nar strammen til enheden er slukket. ; OFF: Annulleret.
SETTINGS

BEEP ON: Aktiverer tastaturtone. ; OFF: Deaktiverer.
SRC SELECT
AM* ON: Aktiverer AM under kildevalg. ; OFF: Deaktiverer.
AUX* ON: Aktiverer AUX under kildevalg. ; OFF: Deaktiverer. ; BT ADAPTER: Velg, nér

KS-BTA100 Bluetooth adapteren er sluttet til det ekstra indgangsjackstik (= 9). Kildenavnet
skifter til BT AUDIO.

LANGUAGE  Vélger displaysproget for menu- og tag-inf
kunstnernavn, albumnavn) hvis anvendeligt.
ENGLISH: Displaysprog er engelsk.
PYCCKMWIA: Displaysprog er russisk.

n, filnavn, sangtitel,

PP

F/W UPDATE
SYSTEM

F/W xxxx YES: Starter opgradering af firmware. ; NO: Annullerer (opgradering aktiveres ikke).
For detaljer om, hvordan man opgraderer firmware, se: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

* Vises ikke, nar den tilsvarende kilde veelges.




CD/USB/iPod

Start afspilningen
Kilden skifter automatisk, og afspilning starter. QC ]

D a Udkast disc Meerkningsside

<::>[] f - —
E ~—A— —_—

} KW-R510

T &

&

.

2
LA

i

[ —
<Eggggiii:> ||‘ (>‘|!iiiiiiL.‘ e

uUsB
) ) For at Gore dette
USB-mdgangstermlnaI " . . .
USB 2.0 kabel*1 Veelg et spor/fil Tryk pé l<t<t/>p (eller tryk pd «4/P> pa RM-RK52).
@ (kan kbesialmindelighandel)  vaelg en mappe *3 Tryk pd A/ (eller tryk pd A/W p& RM-RK52).
D

4- ) Tilbagespoling/ Tryk pé og hold I<¢<t/»»{ inde (eller tryk pa og hold €/ inde pa RM-RK52).
_ fremspolin
i@ <= i .

Gentag afspilning *4 Tryk flere gange pa 3 &> for at foretage et valg.

P + Lyd-cd eller JVC Playlist Creator (JPC)- / JVC Music Control (JMC)-fil (= 13): TRACK RPT,
iPod/iPhone (til KW-R710) ROTORF reator (JPC)-/ VC Music Control (MC)-fl (= 13)

USB»indgangsterminaI = + MP3/WMA/WAV-fil: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF

‘ + iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
‘ @ Tilfaeldig afspilning *4  Tryk flere gange p& 2> for at foretage et valg.
g D « Lyd-cd: ALL RND, RND OFF
@ + MP3/WMA/WAV-fil eller JPC- / IMC-fil: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF

+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

*1 Lad ikke kablet blive i bilen, nar du ikke bruger det.

*2 Det er stadig muligt at afspille/pausestoppe, overspringe filer, frem- eller tilbagespole filer fra apparatet.
*3 Kun for MP3/WMA/WAV filer. Fungerer ikke med iPod.

*4 For iPod: Geelder kun for [HEAD MODE].

o)
4
=]

(Tilbeher til iPod/iPhone)*1

+ Dukan ogsa &ndre kilden fra den anden kilde til
iPod ved at trykke pa iPod.

Tryk gentagne gange pa 5 iPod MODE for at valge
kontrolfunktionen ((HEAD MODE] / [IPHONE MODE]).

HEAD MODE: Fra apparatet.
IPHONE MODE: Fra iPod/iPhone.*2

DANSK | 5



CD/USB/iPod

Vaelg et spor/en fil pa listen

For iPod: Kun anvendelig, nar [HEAD MODE] er valgt. (= 5)
1 Tryk pa MENU.
2 Drej lydknappen for at foretage et valg og tryk derefter pa knappen.
« MP3/WMA/WAV-il: Vaelg den @nskede mappe, og derefter en fil.
+ iPod eller JPC- / JMCHil: Veelg den enskede fil pa listen (PLAYLISTS, ARTISTS,
ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS™).

* Kun til iPod.

Hvis du har mange filer....

Det er muligt at sege gennem dem hurtigt (i trin 2 herover) ved at dreje lydknappen
hurtigt.

« |kke anvendelig med iPod.

Vzelg en sang efter navn

(For KW-R710)

Mens du lytter til iPod og [HEAD MODE] er valgt (= 5)....

Hvsi du har mange mapper eller spor/filer, kan du gennemsgge dem hurtigt i henhold til

det farste tegn (A til Z, 0 til 9 og OTHERS).

«+ "OTHERS” kommer frem, hvis det forste tegn er et andet end A til Z, 0 til 9.

1 Tryk pa MENU.

2 Drej lydknappen for at vaelge den gnskede liste, og tryk derefter pa
knappen.

3 Trykpa A/ eller drej lydknappen hurtigt for at vaelge det gnskede
bogstav.

4 Drej lydknappen for at vaelge den gnskede mappe eller spor/fil, og tryk

derefter pa knappen.

Skift USB-drev
Nér en smartphone (masselagerklasse) er sluttet til USB-indgangsterminalen, kan man
valge dens interne hukommelse eller eksterne hukommelse (som f.eks. et SD-kort) til at
afspille de gemte sange.
Man kan ogsa veelge det enskede drev til afspilning, nar en anordning med flere drev er
tilsluttet.
Tryk pa knap nummer 5 gentagne gange for at vaelge det gnskede drev.
(eller)
1 Tryk pa og hold MENU inde.
2 Drej lydknappen for at vaelge [USB/IPOD] og tryk derefter pa knappen.
3 Drej lydknappen for at vaelge [USB] og tryk derefter pa knappen.
4 Tryk pa lydknappen for at veelge [DRIVECHANGE].
Det naeste drev vaelges automatisk.
Gentag trin 1 til 4 for at valge de folgende drev.
Valgbare punkter: [DRIVE 1] til [DRIVE 5]

Andr afspilningshastigheden for Audiobook

(For KW-R710)

Mens du lytter til iPod og [HEAD MODE] er valgt (= 5)....

Tryk pa og hold MENU inde.

Drej lydknappen for at vaelge [USB/IPOD] og tryk derefter pa knappen.
Drej lydknappen for at vaelge [IPOD] og tryk derefter pa knappen.

Drej lydknappen for at foretage et valg og tryk derefter pa knappen.
BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Velg afspilningshastigheden for
Audiobooks-lydfilen i din iPod/iPhone.

(Standard: Afhanger af indstillingen af din iPod/iPhone).

BWN =

« Forat vende tilbage til det foregdende punkt eller hieraki, skal man trykke pa
ST/P.
+ Tryk pa MENU for at annullere.




RADIO

g
‘.

“ST" lyser ved modtagning af en FM-stereoudsendelse med tilstraekkelig signalstyrke.

Sag efter en station

1 Tryk pa O/SOURCE for at vaelge FM eller AM.

2 Tryk pa a</»> (eller tryk pa €4/» pd RM-RK52) for at udfore
automatisk segning efter en station.
(eller)
Tryk pa og hold <¢/»» inde (eller tryk pa hold 4/p> inde pa
RM-RK52), indtil “M” blinker, og tryk derefter gentagne gange for
manuelt at sgge efter en station.

Gem en station

Du kan gemme op til 18 FM-stationer og 6 AM-stationer.

Mens du lytter til en station....

Tryk pa og hold en af talknapperne inde (1 til 6) for at gemme.
(eller)

1 Tryk pa og hold lydknappen inde, indtil “PRESET MODE" blinker.

2 Drej lydknappen for at vaelge et forindstillet tal og tryk derefter pa
knappen.
Det forindstillede tal blinker, og “MEMORY" kommer frem.

« For at vaelge en gemt station: Tryk pa A/V eller en af talknapperne (1 til 6).
(eller)
Tryk pa MENU, drej derefter lydknappen for at vaelge et forindstillet tal og tryk
derefter pa knappen for at bekraefte.

Sog efter dit foretrukne program (PTY Search)
Kun til rddighed med FM-kilde.
1 Tryk pa og hold ® T/P inde.
2 Drejlydknappen for at vaelge en PTY-kode, og tryk derefter pa knappen
for at begynde at soge.
Hvis der er en station, som sender et program med samme PTY-kode, som du har
valgt, indstilles den pageeldende station.

PTY-kode: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (musik), ROCK M (musik), EASY M (musik), LIGHT M (musik), CLASSICS, OTHER M (musik),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M (musik), OLDIES, FOLK M (musik), DOCUMENT

Aktivér standby-modtagning af trakfikmeldinger
Kun til radighed med FM-kilde.
Trykpd ©T/P.
Enheden vil midlertidigt skifte til Trafikmeldinger (Traffic Announcement, TA), hvis
tilgeengeligt, fra enhver anden kilde end AM.
+ Tryk pa ®© T/P igen for at deaktivere.
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RADIO

Andre indstillinger

» WN =

Tryk pa og hold MENU inde.

Drej lydknappen for at vaelge [TUNER] og tryk derefter pa knappen.
Drej lydknappen for at foretage et valg (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

Tryk pa MENU for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregaende punkt eller hieraki, skal man trykke pa ® T/P.

Standard: XX

RADIO TIMER

Teender for radioen pa et bestemt tidspunkt, uanset den aktuelle kilde.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Veelg, hvor ofte timeren skal tendes.

2 FM/AM: Vielg FM- eller AM-bandet.

3 071l 18(til FM)/ 07 til 06 (til AM): Vielg den forindstillede station.

4 Indstil aktiverings dag*" g -tidspunkt.

« @ lyser op, nr du er feerdig.

*T Kan kun veelges, nér [ONCE] eller [WEEKLY] er valgtitrin 1.

Radiotimeren kan ikke aktiveres i falgende tilfeelde.

« Derersslukket for enheden.

« [OFF]ervalgttil [AM]i[SRC SELECT], efter Radio Timer til AM er valgt. (= 4)

SSM

SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
Du kan automatisk forudindstille op til 18 FM-stationer. “SSM" holder op med at blinke, nr de

forste 6 stationer er gemt. Vaelg SSM 07 — 12 / SSM 13 — 18 for at gemme de folende
12 stationer.

IF BAND*2

AUTO: Bger indstillingsselektiviteten for at reducere interferensstgj fra tilstodende
FM-stationer. (Stereovirkningen gar méske tabt.) ; WIDE: Udsat for interferensstgj fra
tilgraensende FM-stationer, men lydkvaliteten vil ikke blive forringet.

MONO*2 ON: FM-modtagelsen bliver bedre, men stereoeffekten gar tabt. ; OFF: Annulleret.
NEWS-STBY*2  ON: Enheden vil midlertidigt skifte til News Programme, hvis tilgaengelig. ; OFF: Annulleret.
REGIONAL*2  ON: Skifter kun til en anden station i det bestemte omrade vha. AF-kontrollen. ;
OFF: Annulleret.
AF SET*2 ON: Sager automatisk efter en anden station, der sender det samme program i det samme
Radio Data System-netveerk med bedre modtagelse, hvis den aktuelle modtagelse er darlig. ;
OFF: Annulleret.

*2 Kun med FM-kilde.



Brug en baerbar lydafspiller For at Gore dette
1 Tilslut en baerbar lydafspiller (kan kebes i almindelig handel). Vae_lg en Tryk pa EQ flere gange.
3,5 mm ministereokabel med “L"-formet apparatstikforbindelse forindstillet (eller)
(kan kobesi almmdellg handel) equalizer Tryk pa EQ, og drej derefter pa lydknappen inden for
2 sekunder.
FLAT (Standard), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1,
USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE
() Sm— Gemdineegne 1 Tryk pé og hold EQinde.
lydindstillinger 2 prej lydknappen for at vaslge [EASY EQ] og tryk derefter
Fkstra mdgangs;a(ksﬂk Baerbar lydafspiller Standard: 00 pa knappen.
2 Vaelg [ON] til [AUX] i [SRC SELECT]. (= 4) 3 Drej lydknappen for at vaelge [USER1] eller [USER2] og
3 Tryk pd O/SOURCE for at vaelge AUX. tryk derefter pa knappen.
4  Teend for den baerbare lydafspiller og start afspilning. 4 Drejlydknappen for at foretage et valg og tryk derefter

Brug et stereo-ministik med 3 stikpropper for optimal lydudgang.

1

ubhwnNn

Brug en Bluetooth®-anordning

Tilslut Bluetooth-adapteren, KS-BTA100 (kgbes separat).

Ekstra indgangsjackstik
Registrer (par) Bluetooth-anordningen med KS-BTA100.
Veelg [BT ADAPTER] til [AUX] i [SRC SELECT]. (= 4)
Tryk pa (O /SOURCE for at vaelge BT AUDIO.
Start anvendelse af Bluetooth®-anordningen.
Se brugervejledningen til KS-BTA100 for naermere oplysninger.

Enhedens ledningsnet (= 16)

KS-BTA100 Bhd ¢ Bla/id:Fem
fm_-»§ Sort: Jord
Brun i
'_"i Brun: Lydlgs under telefonsamtale |

pa knappen.

SUB.W*; -08 til +08

BASS LVL: -06 til +06

MID LVL: -06 til +06

TRE LVL: -06 til +06
For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man
trykke pa © T/P.

« Tryk pa EQ for at afslutte.

* Vises kun, nar [L/O MODE] er indstillet til [SUB.W], og [SUB.W] er indstillet til [ON].

(= 10)

Andre indstillinger

1 Tryk pa og hold MENU inde.
Drej lydknappen for at foretage (= 10) et valg og tryk derefter pa

knappen.

Gentag trin 2, indtil det enskede element er valgt.
3 Tryk pa MENU for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregaende punkt eller hieraki, skal man trykke pa = T/P.
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LYDINDSTILLINGER

Standard: XX [FADER*3*4 R06 — F06 (0): Juster for- og baghajttalernes udgangshalance.
EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Juster venstre og hajre hojttalers udgangshalance.
EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOL ADJUST —05 — 405 (00): Forindstiller hver kildes lydstyrkeniveau (sammenlignet med
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Vaelg en forindstillet rF\r\/!-lz&styrkelniviauet). Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere. ("VOL ADJ FIX" vises,
equalizer. vis FM er valgt.
EASY EQ 1 USER1/ USER2: Vielg et forindstillet navn. AMP GAIN LOW POWER: Begraenser maks.lydniveau tl 30. (Vaelg, om maks. effekt til hver hojttaler
Standard: 00 2 Juster dine egne lydindstillinger. er under 50 W for at undgé skader pé hjttaleme.) ; HIGH POWER: Maks. lydniveau er 50.
SUB.W*1: —08 til +08/ BASS LVL: —06 til +06/ D.T.EXP ON: Skaber en realistisk lyd ved at kompensere de hajfrekvente dele og gendanne stigetiden
MID LVL: —06 til +06/ TRE LVL: —06 til +06 (EELg;;adleTrr)ack for den balgeform, der gar tabt ved lyddatakompression. ; OFF: Annulleret.
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Veelg et forindstillet navn. %5 ; ' T .
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: Valgenlydtone. TEL MUTING g'I;IFD;]TEIEIL:Zsen, mens mobiltelefonen anvendes (ikke tilsluttet gennem KS-BTA100).;
3 Justerlydelementere for den valgte lydtone. — .
;;;rsy ¢ elr:r::l?v::;e 60:) /eBn(;/a -(i] 0603 2(())n; Hz Standard: (80 Hz L/0 MODE SUB.W / REAR: Vilger, om hgjttalere bagtil eller subwoofer er tilsluttet REAR/SW-linjens
Niveau: . 061406 : 00) udgangsterminaler pa bagpanelet (via en ekstern forsteerker).
Q ‘ 01.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 (Q1.0) *1 Vises kun, nér [L/0 MODE] er indstillet til [SUB.W], og [SUB.W] er indstillet til [ON].
MIDDLE frekvens: 0.5/1.0/1.5/2.5 kHz Standard: (1.0 kHz) : Yises kun nar [U_?(M‘?liﬂ efbindstif"et til [SUB.W].
Niveau: —06 til +-06 (00) usteringen pavirker ikke subwooferen.
Q 00.75/Q1.0/Q1.25 (Q1.25) *4 Hvis du bruger et system med to hgjttalere, skal fadeniveauet indstilles p& [00].
TREBLE Frekvens: 10.0/12.5/15.0/17.5KkHz ~ Standard: (10.0 kHz) *5 Virker ikke, hvis [BT ADAPTER] indstilles til [AUX] i [SRC SELECT]. (= 4)
Niveau: —06til +06 (00)
Q QFIX (QFIX)
AUDIO
BASS BOOST +01/+02: Velger dit foretrukne bassniveau. ; OFF: Annulleret.
LOUD 01/02: Forager lave og hje frekvenser for at frembringe en velafhalanceret lyd ved lav
lydstyrke. ; OFF: Annulleret.
SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): Juster subwooferens udgangsniveau.
SUB.W*2 ON / OFF: Teender eller slukker for sut output.
SUB.W LPF*1 THROUGH: Alle signaler sendes til subwoferen.; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: Lydsignaler med frekvenser lavere end 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz sendes til
subwooferen.
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DISPLAYINDSTILLINGER

KW-R710 KW-R510 Standard: XX
ALLZONE
T ! ! COLOR (til KW-R710)
I\ /] / PRESET Det er muligt at veelge en farve til [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE], eller [ZONE 2]
JONE2 ‘ S— ZONE‘ ) ‘ ‘ ;igs:jaatrdF?alr‘[gLL ZONE] kan man ogsa velge et farvemanster.
“H —= H} \ | ALL ZONE: [COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
ﬂ <EE%§%%K§@§§E%%%{E>[j\ | {E}%%%%igﬁﬁ%ﬁ%%%%{;> u DISP ZONE:(COLOR 01} ZONE 2 [COLOR27
lo — N\ A — | lo — IONEZZ 1 Velgenzone tilindstilling. (= lllustration i venstre spalte)
2 Valgen farve for den valgte zone.
1 Tryk pa og hold MENU inde. « COLOR 01til COLOR 29
2 Drej lydknappen for at foretage et valg (se den falgende tabel) og + USER: Den farve, der er avet for [DAY COLOR] eller [NIGHT COLOR], vises.
tGrykt detr.eftzeni p;t'll(gatppel?. e element er valat « COLOR FLOW 01 til COLOR FLOW 03: Farvezendringer ved forskellige hastigheder.
3 e“kagf;c‘E“L f' € ‘””fs |e € element er vaigt. - SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP: Det
Trykpa . 4 orata snutte. o X valgte farvemanster vises.* (Kan kun vaelges, nar [ALL ZONE] ervalgt itrin 1.)
g:‘tl\;’ende tilbage til det foregdende punkt eller hieraki, skal man trykke pa * s et‘afdisse farvemons{re valges vl (ZONE 1), [DISP ZONE], (ZONE 2]
: belysningsfarven ndres til standardfarven.
Standard: XX [pay COLOR Gem dine egne dag- og natfarver for forskellige zoner.
DISPLAY 1 Velgenzonetilindstilling. (= lllustration i venstre spalte)
DIMMER Indstiller displayets og knappens belysning, der justeres  indstillingen [BRIGHTNESS]. 2 RED/GREEN/BLUE: Vielg den primzre farve.
AUTO: Skifter mellem dag- og natjusteringer, ndr du slukker eller tender for bilens 3001l 31: Vaelg niveauet.
forlygter.*1 ; ON: Vazlger natjusteringer. ; OFF: Vaelger dagjusteringer. NIGHT COLOR  Gentagtrin 2 og 3 tilalle de primaere farver.
BRIGHTNESS  Indstiller knappens, displayets og USB-indgangsterminalens lysstyrke til hiw. dag og nat. - Indstilingen gemmes under [USER] i [PRESET].
1 DAY/ NIGHT: Vaelger dag eller nat. + Erdervalgt [00] for alle de primzre farver for [DISP ZONE], ses der ikke noget pé displayet.
2 Valgen zonetilindstilling. (= Nllustration herover) COLOR GUIDE ~ ON: Andrer illuminationen af knapper, display og og USB-indgangsterminal, nér indstillingerne
3 Indstiler ysniveau (00 til 31). udfares pd menuen og listesagning. Displayzonen vil automatisk skifte, afhangigt af
(Standard: KW-R710: DAY:31; NIGHT: 11 lydstyrkeniveauet. ; OFF: Annulleret.
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 [NIGHT COLOR] eller [DAY COLOR] zendres ved at teende eller slukke for bilens forlygter.
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12)
SCROLL*2 ONCE: Ruller én gang gennem displayets informationer. ; AUTO: Fortsaetter med at
bladre med 5-sekunders intervaller. ; OFF: Annulleret.

*1 Det er ngdvendigt, at lysreguleringsledningen er tilsluttet. (= 16)
*2 Nogle tegn eller symboler vises ikke korrekt (eller vil vaere blanke).

DANSK | 11



DISPLAYINDSTILLINGER

FLERE OPLYSNINGER

Standard: XX

COLOR (til KW-R510)

PRESET Veelg en farve for[BUTTON ZONE].

Standard: [COLOR 06]

- COLOR 01til COLOR 29

« USER: Den farve, der er lavet for[DAY COLOR]
ellerNIGHT COLORY], vises.

« COLOR FLOW 01 til COLOR FLOW 03:
Farveaendringer ved forskellige hastigheder.

Gem dine egne dag- og natfarver.

1 RED/GREEN/BLUE: Vilg den primare farve.

2 001l 37: Velg niveauet.

Gentag trin T og 2 til alle de primaere farver.

« Indstillingen gemmes under [USER] i [PRESET].

DAY COLOR

NIGHT
COLOR
MENU
COLOR

ON: Andrer knap-illuminationen til hvid, nar
indstillingerne udfares pd menuen og listesagning. ;
OFF: Annulleret.

Indstil lysstyrken (for KW-R510)

1 Trykpa * for atindlase indstilling af
lysstyrke.

2 Drej lydknappen for at vaelge [BUTTON ZONE]
eller [DISP ZONE] og tryk derefter pa knappen.

3 Drej lydknappen for at indstille
lysstyrkeniveauet (00 til 31), og tryk derefter
pa knappen.

4 Tryk pa MENU for at afslutte.

12

Om diske og lydfiler

Denne enhed kan kun afspille falgende cd'er:

COMPACT COMPACT COMPACT
UIEEIEENIEE
Recordable]

Denne enhed kan afspille multi-sessionsdiske, men ikke lukkede sessioner

vil blive sprunget over under afspilning.

- Diske, som ikke kan afspilles:

- Discs, derikke er runde.
- Discs med farvet optageflade eller discs, der er finaliserede.
- Diske til optagelse/genskrivning, som ikke er afsluttede.
- 8cm (D. Forsag pé at iszette og bruge en adapter kan fare il
fejlfunktion.
Afspilning af DualDisc: Non-DVD-siden af en “DualDisc”
overholder ikke standarden for “Compact Disc Digital Audio”. Derfor
anbefales brug af Non-dvd-siden af en DualDisc pé dette produkt ikke.
Afspillelige filer:
- Filtilfajelser: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Bithastighed: MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Samplingfrekvens:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Filer med variabel bithastighed (VBR).

+ Maks. antal tegn for fil-/mappenavnet:

Det afhaenger af det anvendte diskformat (omfatter 4 tilfajelsestegn—
<.mp3> eller <.wma>).

- 1509660 Niveau 10g 2: 32 tegn

- Romeo: 32 tegn

- Joliet: 32 tegn

- Windows langt filnavn: 32 tegn

Om USB-anordninger

+ Dette apparat kan afspille MP3/WMA/WAV-filer, der er gemt pa en

USB-anordning i masslagerklassen.

Det er ikke muligt at tilslutte en USB-anordning via en USB-hub.

Hvis der tilsluttes et kabel, som er mere end 5 m langti alt, kan det

resultere i unormal afspilning.

+ Maksimalt antal tegn for:

- Mappenavne: 64 tegn

- Filnavne: 64 tegn

- MP3Tag: 64 tegn

- WMATag: 64 tegn

- WAV Tag: 64 tegn

Denne enhed kan genkende i alt 20 480 filer, 999 mapper (999 filer pr.

mappe inklusive mappe med filer, der ikke understattes) og 8 hierarkier.

« Denne enhed kan ikke genkende en USB-enhed med en anden nominel
spaending end 5V og en maerkestrom pa over 1A.

Om iPod/iPhone

« Made for
- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th og 5th generation)
- iPod classic
- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th og 7th generation)
- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5

« Deterikke muligt at gennemse videofiler pd menuen “Videos” i
[HEAD MODE].

« Rakkefolgen af de sange, der vises pa enhedens valgmenu, kan vaere
anderledes end reekkefalgen pa iPod/iPhone.

« Hvis nogle funktioner ikke virker korrekt eller som tilsigtet, se:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.



FLERE OPLYSNINGER

FEJLFINDING

Om JVC Playlist Creator og JVC Music Control

« Denne enhed understatter pc-applikationen JVC Playlist Creator og Android™-applikationen JVC Music Control.

« Nardu afspiller en lydfil med melodidata, der er tilfajet med brug af JVC Playlist Creator eller JVC Music Control, kan du sage efter
lydfiler efter genrer, kunstnere, albums, afspilningslister og melodier.

« JVCPlaylist Creator og JVC Music Control kan fas fra falgende websted: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Tilgaengelige kyrilliske bogstaver
Tilgengelige tegn
D Displayindikationer

Andr displayinformationen
Tryk pa DISP flere gange.

FMeller AM

Stationsnavn (PS)*1 = Frekvens =» Programtype (PTY)* 12 mp Titel*1%2 mb Dag/Klokkeslaet m»
(tilbage til begyndelsen)

*1 Kun for FM Radio Data System-stationer.

*2 Hvis ikke til radighed, vil “NO PTY” / “NO TEXT" komme frem.

Afspilningstid =» Dag/klokkeslzzt = Discnavn*3 =b Albumtitel/kunster*4 = Sportitel*> b Mappe/fil-navn*6
= (tilbage til begyndelsen)

*3 Kun for CD-DA: Hvis ikke optaget, vil “NO NAME” komme frem.

*4 Kun for MP3/WMA filer: Hvis ikke optaget, vil “NO NAME” komme frem.

*5 His ikke optaget, vil “NO NAME” komme frem.

*6 Kun for MP3/WMA filer.

Afspilningstid =» Dag/klokkeslzet = Albumntitel /kunster*7 =» Sportitel*7 = (tilbage til begyndelsen)
*7  Huis ikke optaget, vil “NO NAME” komme frem.

AUX «—> Dag/klokkeslzt

BT AUDIO «+—> Dag/klokkeslzt

CDeller USB

USB-1POD

AUX
BT AUDIO

Symptom
Dereringen lyd.

Lasning

« Juster lydstyrken til det optimale niveau.

ler ledninger og forbindelser.

“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT” / “WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT" vises, og
det er ikke muligt at udfare nogen
betjeninger.

Kontroller for at sikre dig, at hejttalerledningemes
terminaler er ordentligt isoleret og nulstil derefter
enheden. Hvis det ikke laser problemet, skal du kontakte
det nermeste servicecenter.

Kilde kan ikke vaelges.

Kontroller indstillingen [SRC SELECT]. (= 4)

Radiomodtagelsen er darlig. / Statisk
stoj nar der lyttes til radioen.

Tilslut antennen korrekt.
Straek antennen helt ud.

Korrekte tegn vises ikke.

Enheden kan kun vise store bogstaver, tal og et begraenset
antal symboler. Enheden kan ogsa vise store kyrilliske
bogstaver. (=» Venstre kolonne)

“PLEASE” og "EJECT” vises skiftevis.

Tryk pd 4, og seet derefter disken korrekt ind.

"INDISC” vises.

Sarg for, at der ikke er noget, der blokerer drevet, nar
disken skydes ud.

Disken kan ikke skydes ud.

Tryk pd og hold 4 inde for at tvinge disken ud. Pas p3, at
disken ikke falder ned, nar den skydes ud.

Afspilningsrakkefolgen er ikke som
tilsigtet.

Afspilningsraekkefolgen bestemmes af filnavnet (USB) eller
den reekkefalge, som filerne blev optaget (disc).

Forlabet afspilningstid er ikke
korrekt.

Dette afhaenger af den tidligere optagelsesproces.

“NOT SUPPORT” kommer frem og
sporet springes over.

Tjek, om sporet er i et format, der kan afspilles. (=» 12)

DANSK | 13



FEJLFINDING

INSTALLATION / TILSLUTNING

Symptom
“CANNOT PLAY" blinker og/
eller tilsluttet anordning kan

Lasning
« Tjek, om den tilsluttede anordning er kompatibel med denne enhed og sorg
for, at filerne er i understottede formater. (= 12)

ikke findes. + Tilslut anordningen.
“READING” bliver ved med « Brug ikke for mange hierarkiplan og mapper.
at blinke. « Indlzes disken igen, eller tilslut USB-anordningen igen.

iPod'en/iPhone'n taender ikke
eller virker ikke.

« Kontroller forbindelsen mellem enhed og iPod/iPhone.
«Frakobl og nulstil iPod/iPhone vha. total nulstilling.

Hvis der stadig er problemer, skal enheden nulstilles. (= 3)

14

A Advarsel

« Enheden kan kun bruges med en 12 V jaevnstramsforsyning, negativ jord.

« Frakobl batteriets negative terminal for ledningsfaring og montering.

« Tilslutikke batteriledningen (qul) og taendingsledningen (rad) til bilchassiset eller jordledningen (sort) for at
forhindre en kortslutning.

« Isolér ikke-tilsluttede ledninger med vinyltape for at forhindre en kortslutning.

« Sorg for at jorde denne enhed til bilens chassis igen efter installation.

A Advarsel

«Forenssikkerheds skyld skal du overlade ledningsforing og montering til fagfolk. Kontakt forhandleren af bilradioer.
« Installer denne enhed i konsollen i din bil. Rer ikke ved metaldelene pa denne enhed under og kort tid efter
anvendelse af enheden. Metaldele sdsom keleplade og kabinet bliver varme.

Forbind ikke hajttalerens © ledninger med bilchassiset eller jordledningen (sort), og forbind dem ikke parallelt.

« Tilslut hejttalere med en maks. effekt pa over 50 W. His hajttalernes maks. effekt er under 50 W, zndres
indstillingen [AMP GAIN] for at undgé beskadigelse af hajttalerne. (= 10)

Monter enheden i en vinkel p mindre end 30°.

«Hvis bilens ledningsnet ikke har en taendi inal, forbindes t (rad) med terminalen pa bilens
sikringshoks, som giver 12V jevnstrom, der tendes og slukkes med taendingsnaglen.

Kontroller, nar enheden er installeret, at bremselamperne, afviserblinklyset, viskerne etc. pa bilen fungerer
ordentligt.

Huis sikringen springer, skal du forst kontrollere, at ledningerne ikke bergrer bilens chassis, og derefter skifte den
gamle sikring ud med en, der har den samme rating.

Grundleggende fremgangsmade
Tag ngglen ud af teendingskontakten, og frakobl derefter bilbatteriets
© terminal.
2 Forbind ledningerne korrekt.
Se Ledningsfering. (= 16)
3 Installer enheden i bilen.
Se Montering af enheden (montering pa instrumentbraettet).
4 Tilslut bilbatteriets © terminal.
5 Nulstil enheden. (=» 3)

Aincladni




INSTALLATION / TILSLUTNING

Liste med dele til montering
(A) Panelholder

(E) Fladhovedet skrue (M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Rundhovedet skrue (M5 x 8 mm)

Om (x8)

Montering af enheden (montering pa instrumentbrzettet) Sadan fjernes enheden

Foretag den ngdvendige
ledningsfaring. (= 16)

Boj de relevante tapper for at holde
hylsteret godt pa plads.

Bilens instrumentbraet

Ved montering uden monteringshylster
A\ Brugkun de specificerede skruer. Brug af forkerte skruer kan beskadige enheden.

8mm 8mm
- )
@X@j @ng @

(E)/(F)

(D/(Hééggi;j;%k/

Monteringskonsol fiemnet
frabilen

Hvis der er en tap pa monteringskonsollen,

* Skrue fjernet fra bilen. der eri vejen, skal den bajes sa den er flad.

DANSK
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INSTALLATION / TILSLUTNING

Ledningsfering Signalkabel Fiernledning (medfolger ikke) e
, \ (medfolger kke) | Til bld/hvid ledning pé
: KW-R710 KW-R510 : { ledningsnettet (C)
P ogRoL i G0N Al x
i €@ @ Udgangforan . i @ =g C-forstaerker
: % Udgang bagpé/subwoofer % Udgang bagpé/subwoofer i
Sikring (10 A)
[ | ]
I @"‘ C
Antenneterminal /( ) 1AB 16 1A41A2
For nogle VW/Audi eller Opel (Vauxhall) biler . / 1S0-stik
Det kan blive nadvendigt at &ndre ledningsfaringen i den medfolgende Til rattets Lysebla/gul Yy
netledning (C) som vist. fiembetjeningsadapter SWheRL 7
Huis enheden ikke vil tende med den ndrede ledningsfaring 1, bruges FEVOTE /f:/ Stift Farve og funktion
den ndrede ledningsforing 2 i stedet. /'/ A2 | Brun : Lydlos under telefonsamtale
Y: Gul R:Rod A | Gul : Batteri
el ledninasfari ¥ A5 | Blashvid : Stromkontrl
Oprindelig Ied:llngs oring . Hvis din bil IKKE har en ISO-terminal A6 | Orange/hvid : Kontakt til bilens lysrequlering
D] == g A7 | Red  Tanding (ACQ)
7 Rﬁ X A8 | Sort + Jordforbindel
B1 | Lila®
— : Baghojttaler (hajre
S 2 B2 | Lillassort © ohojtaler (o)
Andret ledningsfaring 1 B | ' '
————.~— : Fronthojttaler (hajre
Y Y B4 | Gri/sot© ialr (oje)
% B5 i
R R R 7M : Fronthejttaler (venstre)
B6 | Hvid/sort©
---------------- (eller) ----=---=--------1| *Tilpasset ledningsnet (kabes separat) B | gon@®
Andret ledningsfering 2 1on : Baghajttaler (venstre)
Y Y VIGTIGT: Et tilpasset ledningsnet (kabes separat), som egner sig til din bil, B8 | Gron/sort ©
f i E anbefales til tilslutning.
Dj FAN o= m— !
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SPECIFIKATIONER

FM  Frek ad 87,5 MHz til 108,0 MHz (50 kHz trin) USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (fuld hastighed)
Brugbar folsomhed (S/N = 26 dB) 0,71pv/75Q Kompatible anordninger Masselagerklasse
Deempningsfalsomhed (S/N = 46 dB) 20pV/750Q - Filsystem FAT12/16/32

o Frekvensrespons (+3 dB) 30 Hz til 15 kHz & Maks. forsyningsstram DCSV===1A
E Signal/stajforhold (MONO) 64dB MP3 Dekodning | overensstemmelse med MPEG-1/2 Audio Layer-3
= S paration (1kHz) 40dB WMA Dekodning | overensstemmelse med Windows Media Audio

AM  Frekvensomade MB  531kHztil 1611 kHz (9 kHz trin) WAV Dekodning Linezer PCM

LB 153KHztil 279 kHz (9 kHz trin)
Brugbar folsomhed (5/N = 20 dB) M 2824 o | Frekvensrespons (+3 dB) 20H:— 20k
B 50 % Maks. indgangsspaending 1200mV
Indgangsimpedans 30k
Laserdiode GaAlAs
Digital filter 8 gange over sampling Maks. udgangseffekt S0Wx4
Spindelhastighed 500 opm — 200 opm (CLV) - Udgangseffekt (DIN 45324, +B=14,4V) 30Wx4
. Wow &Flutter Under mélbar graense > Hajttalerimpedans 40—80
= Frekvensrespons (1dB) 20 Hz — 20 kHz Preout niveau/belastning ((D) 2500 mV/10 kQ belastning (fuld skala)
% Total harmonisk forvraengning (1 kHz) 0,01% Preoutinpedans <6000
8 Sgnalstofrhold (1 k) 1058 Drftsspaending 144V (10,5V— 16 V tiladt)
Dynamisk omréde 0d8 = Maks. effektforbrug 10A
Kanaladsile! 858 £ Diftstemp i 0°Ctl+40°C
MP3 Dekodning | overensstemmelse med MPEG-1/2 Audio Layer-3 & Installationsstarrelse BxHxD) 182 mm x 112 mm x 158 mm
WMA Dekodning | overensstemmelse med Windows Media Audio Vagt 15ke

Kan andres uden varsel.

DANSK |
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SISALLYS

ENNEN KAYTTOA 2
PERUSSEIKAT 3
ALOITTAMINEN 4
CD/USB/iPod 5
RADIO 7
AUX 9
AANIASETUKSET 9
NAYTON ASETUKSET 1
LISATIETOJA 12
VIANMAARITYS 13
ASENNUS / LITANTA 14
TEKNISET TIEDOT 17

Taman ohjekirjan kaytto

+ Kayttd on selitetty kdyttamalla padasiassa

KW-R710:n etulevyn painikkeita.

+ Englannin kielta kaytetdan nayton
kuvauksissa ndissa kdyttdohjeissa.

+ [XX] osoittaa valitut kohdat.

+ (= XX) osoittaa, ettd viitetietoja on
saatavilla mainitulla sivulla.

ENNEN KAYTTOA

A Varoitus
Ald tee mitddn, mikd saattaa vieda huomiosi pois turvallisesta ajamisesta.

A Varoitus

Aénenvoimakkuusasetus:

« Saada aanenvoimakkuus niin, ettd voit kuulla auton ulkopuolelta tulevat dénet onnettomuuksien estamiseksi.

+ Laske &@nenvoimakkuutta ennen digitaalildhteiden toistoa, etteivét kaiuttimet vaurioidu ddnenvoimakkuuden noustessa dkillisesti.

Yleista:

« Valtd USB-laitteen tai iPodin/iPhonen kéyttdd, jos se vaarantaa ajoturvallisuuden.

+ Varmista, ettd kaikki tarkedt tiedot on tuettu. Emme vastaa aénitettyjen tietojen menetyksesta.

+ Oikosulun estamiseksi &ld pane tai jaté metalliesineitd (kuten esimerkiksi kolikkoja tai metallisia tydkaluja) laitteen sisdan.

+ Jos laserlinssille kertynyt kosteus aiheuttaa levyvirheen, ota levy pois ja odota, kunnes kosteus haihtuu pois.

Kaukosaadin (RM-RK52):

+ Ala jata kaukosdadinta kuumaan paikkaan kuten esimerkiksi kojelaudalle.

+ Litiumparisto voi rdjahtad, jos se vaihdetaan véarin. Vaihda tilalle vain samanlainen tai vastaava paristo.

- Ala sailyta akkua tai paristoja suorassa auringonpaisteessa tai vie niitd tulenldhteen yms. lahelle.

« Sailyta akku poissa lasten ulottuvilta alkuperdisessd pakkauksessaan, kun sitd ei kaytetd. Havita kaytetyt paristot oikein. Jos joku
vahingossa nielaisee pariston, ota valittdmasti yhteys laakariin.

Kunnossapito
Laitteen puhdistaminen: Pyyhi pois lika etulevyn pinnoilta kuivalla silikonirievulla tai jollakin pehmeélla kankaalla.

Levyjen kasittely:

« Al kosketa levyn dénityspuolta.

- Al3 kiinnita teippid levylle 8l3ka kayta sellaista levya, jonka pinnalle on kiinnitetty teippi.
« Ald kiyta levylle mitdan lisilaitteita.

« Puhdista levyn keskustasta reunoille péin.

« Puhdista levy kuivalla silikonirievulla tai pehmell4 kankaalla. Al kéyta liuotusaineita.

+ Kun levyt otetaan pois tastd laitteesta, aseta ne vaakasuoraan.

« Ota pois sarmét keskireidstd ja levyn reunoilta ennen kuin asetat levyn paikalleen.




PERUSSEIKAT

Etulevy

Latausaukko
|

Palautus

Nayttoikkuna

[Ea

_J

/
r~
oy (1R

poistetaan.

j
fl

My®s esiasetetut saadot

Kaukosaadin (RM-RK52) (eivit kuulu
varusteisiin)

kauko-ohjaimella.

Kauko-ohjainanturi
(Ala altista kirkkaalle auringonvalolle.)

:

\ v
Adnenvoimakkuusnuppi
(kiénn#/paina) KW-R510 E]
Toimenpide Tee ndin (etulevysta)

Kytke virta paille

Paina () /SOURCE.
« Paina ja pida painettuna virran katkaisemiseksi.

Veds eristekalvo pois
ensimmaisella kayttokerralla.

KW-R710 voidaan kauko-ohjata erikseen hankittavalla

Pariston vaihtaminen

CR2025

@ 252
2 = 20

Tee nain (kaukosaatimesta)

(eikdytossa )

Saada
aanenvoimakkuutta

Kaanna aanenvoimakkuusnuppia.

Paina VOL + tai VOL -

Paina d@anenvoimakkuusnuppia &@nen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi
tauolle.
« Peruuta painamalla uudelleen.

Paina D« adnen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi
tauolle.
+ Peruuta painamalla uudelleen.

Valitse lahde

- Paina (O/SOURCE toistuvasti.
« Paina (D/SOURCE ja kiianni sitten danenvoimakkuusnuppia 2 sekunnin
kuluessa.

Paina SOURCE toistuvasti.

Vaihda nayttétiedot

Paina DISP toistuvasti. (= 13)
+ Paina ja pidd painettuna selataksesi néyton tietoja.

(ei kdytossa )

SUOMI |
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ALOITTAMINEN

O

\ /

o Peruuta esitys

» w N =

Paina MENU ja pida se painettuna.

Valitse [DEMO] kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Valitse [DEMO OFF] kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Poistu painamalla MENU.

9 Aseta kellonaika

1
2
3
4

wn

Paina MENU ja pida se painettuna.

Valitse [CLOCK] kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Valitse [CLOCK SET] kdantamalla daanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Teggsetukset kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Péivd = Tunti = Minuutti

Valitse [24H/ 12H] kdantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Valitse [12 HOUR] tai [24 HOUR] kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja
paina sitten nuppia.

Poistu painamalla MENU.

e Saada perusasetukset

1 Paina MENU ja pida se painettuna.

2 Tee valinta kadntamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Poistu painamalla MENU.

Voit siirtya takaisin edelliseen kohtaan tai hierarkiaan painamalla © T/P.

Oletus: XX
CLOCK
CLOCK ADJ AUTO: Kelloaika saatyy automaattisesti FM Radio Data System -signaalin CT (kellonaika)-
datan avulla. ; OFF: Peruuttaa.
CLOCK DISP ON: Kelloaika nakyy ndytossa myds silloin, kun laitteen virta on kytketty pois paalta. ;
OFF: Peruuttaa.
SETTINGS
BEEP ON: Kdynnistaa nappéinaanen. ; OFF: Lopettaa.
SRC SELECT
AM* ON: Ota AM kéyttoon lahdevalinnassa. ; OFF: Ottaa pois kaytdsta.
AUX* ON: Ota AUX kéyttdon Iahdevalinnassa. ; OFF: Ottaa pois kaytdsté. ; BT ADAPTER: Valitse,
kun KS-BTA100 Bluetooth-sovitin on liitetty lisétulon liittimeen (= 9). Lihteeksi muuttuu
BTAUDIO.
LANGUAGE  Valitsee néyttokielen valikosta ja iedot (kansion nimen, tiedoston nimen, kappaleen
nimen, artistin nimen, albumin nimen), jos nama ovat kéytdssa.
ENGLISH: Néyttokielend on englanti.
PYCCKMIA: Nayttokielens on veniia.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Aloittaa laiteohjelmiston péivityksen parempaan versioon. ; NO: Peruuttaa (paivitysté
parempaan versioon ei ole kdynnistetty).
Katso tarkemmat tiedot laiteohjelmiston péivityksesté: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

* Eindy, kun vastaava lahde on valittu.



CD/USB/iPod

Aloita toisto
Lahde muuttuu automaattisesti ja toisto alkaa. QC ]
D . Ota levy pois Tarrapuoli

} KW-R510

T &

&

.

2
LA

i

C—

E@é ? 0 S N/

USIESB el Toimenpide Tee ndin
Raidan/tiedoston Paina l<t<t/»»| (tai paina 4/P> RM-RK52:sta).
USB 2.0 kaapeli*1 valinta
@ ‘ e'éhaﬂkmﬂva) Kansion valinta *3 Paina A /¥ (tai paina A /W RM-RK52:sta).
) Kelaus taaksepain/ Paina ja pidd painettuna l<&<¢/»p>| (tai paina ja pidd painettuna €/P> RM-RK52:sta).
o] =G ) pikakelaus eteenpiin
Toistosoitto *4 Tee valinta painamalla 3 & toistuvasti.
iPod/iPhone (KW-R710) « Audio CD tai JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) -tiedosto (=» 13): TRACK RPT,
USB-tuloliin = RPT OFF
+ MP3/WMA/WAV-tiedosto: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF
‘\@ + iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
D ‘ 5 Satunnaissoitto *4 Tee valinta painamalla 2> toistuvasti.
4 [3) + Audio CD: ALL RND, RND OFF
A =] + MP3/WMA/WAV-tiedosto tai JPC / IMC-tiedosto: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
(iPodin/iPhonen lisavaruste) ! = « iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF
R ) R . . B *1 Kun kaapelia ei kdytetd, 414 j&ta sitd autoon.
+ Lahde voidaan mybs muuttaa toiselta lahteelts *2 On yha mahdollista toistaa/kytke tauolle, ohittaa tiedosto, siirtda tiedostoja eteen ja taakse laitteesta.
iPodille painamalla iPod. *3 Viain MP3/WMA/WAV-tiedostoille Témé ei toimi iPodille.

Valitse séatdmuoto ((HEAD MODE] / [IPHONE MODE]) *4 jPod: Kdytettaviss vain tilassa [HEAD MODE].
painamalla 5 iPod MODE toistuvasti.

HEAD MODE: Laitteesta.
IPHONE MODE: iPodista/iPhonesta.*2
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CD/USB/iPod

Raidan/kansion valinta luettelosta

iPod: Toimii vain kun [HEAD MODE] on valittu. (= 5)

1 Paina MENU.

2 Valitse kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
+ MP3/WMA/WAV-tiedosto: Valitse haluttu kansio ja sitten tiedosto.
+ iPod tai JPC/ JMC-tiedosto: Valitse haluttu tiedosto luettelosta (PLAYLISTS,

ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS®).

* Vain iPodille.

Jos tiedostoja on useita....

Voit etsid niiltd nopeasti (vaiheessa 2 edelld) kaantamalla danenvoimakkuusnuppia
nopeasti.

« Eitoimi iPodilla.

Valitse kappale nimella

(KW-R710)

Kun kuunnellaan iPodia ja [HEAD MODE] on valittu (= 5)....

Jos kansioita tai raitoja/tiedostoja on paljon, niilta voidaan etsid nopeasti ensimmaisen
merkin mukaan (A - Z, 0 - 9 ja OTHERS).

« "OTHERS" nakyy, jos ensimméinen merkki on muu kuin A-Z,0-9.

Paina MENU.

Valitse haluttu lista kddntamalla &anenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Valitse haluttu kirjain painamalla A/V¥ tai kdantamalla
aanenvoimakkuusnuppia nopeasti.

Valitse haluttu kansio tai raita/tiedosto kaantamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

H W N=

Vaihda USB-asema
Kun &lypuhelin (massatallennuslaite) on liitetty USB-tuloliittimeen, sen sisdinen muisti tai
ulkoinen muisti (esim. SD-kortti) voidaan valita tallennettujen kappaleiden toistoa varten.
Haluttu asema toistoa varten voidaan valita myos, kun on liitetty laite, jossa on useampi
asema.
Valitse haluttu asema painamalla ndppainta 5 toistuvasti.
(tai)
Paina MENU ja pida se painettuna.
Valitse [USB/IPOD] kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Valitse [USB] kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Valitse [DRIVECHANGE] painamalla dénenvoimakkuusnuppia.
Seuraava asema valikoituu automaattisesti.
Valitse seuraavat asemat toistamalla vaiheita 1-4.
Valittavissa olevat kohdat: [DRIVE 1] - [DRIVE 5]

H W N=

Muuta aanikirjan toistonopeutta

(KW-R710)

Kun kuunnellaan iPodia ja [HEAD MODE] on valittu (= 5)....

1 Paina MENU ja pidé se painettuna.

2 Valitse [USB/IPOD] kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

3 Valitse [IPOD] kddntamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

4 Valitse kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Valitsee aanikirjan dénitiedoston

toistonopeuden iPodissa/iPhonessa.

(Oletus: Riippuu iPodin/iPhonen asetuksista.)

« Voit siirtya takaisin edelliseen kohtaan tai hierarkiaan painamalla © T/P.
« Peruuta painamalla MENU.




RADIO

“ST" syttyy, kun otetaan vastaan FM-stereoaseman lahetystd, jolla on riittdvan voimakas
signaali.

Aseman haku

1 Valitse FM tai AM painamalla () /SOURCE.

2 Hae asema automaattisesti painamalla <¢<t/»»| (tai paina 4/p
RM-RK52:sta).
(tai)
Paina ja pida painettuna <¢<¢/»»| (tai paina ja pida painettuna <4/
RM-RK52:sta) kunnes “M” vilkkuu ja paina sitten toistuvasti etsidksesi
aseman manuaalisesti.

Aseman tallennus

Voit tallentaa enintaan 18 asemaa FM- taajuuksille ja 6 asemaa AM-taajuuksille.

Asemaa kuunneltaessa....

Tallenna painamalla jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)

1 Paina ja pida painettuna danenvoimakkuusnuppia, kunnes
“PRESET MODE" vilkkuu.

2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.
Esiviritysnumero vilkkuu ja “MEMORY” tulee nékyviin.

« Tallennetun aseman valinta: Paina A /¥ tai jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)
Valitse esiviritysnumero painamalla MENU ja kaantamalla sitten
aanenvoimakkuusnuppia ja varmista painamalla nuppia.

Mieliohjelman etsiminen (PTY-haku)
Kaytettavissa vain FM-ldhteelld.
1 Paina ® T/P ja pida se painettuna.
2 Valitse PTY-koodi kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja aloita sitten
etsinta painamalla nuppia.
Jos verkossa on asema, joka ldhettaa valitsemasi PTY-koodin ohjelmaa, asema virittyy.

PTY-koodi: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (musiikki), ROCK M (musiikki), EASY M (musiikki), LIGHT M (musiikki), CLASSICS,

OTHER M (musiikki), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (musiikki), OLDIES, FOLK M (musiikki), DOCUMENT

TA-valmiustilavastaanoton kdynnistys
Kaytettavissa vain FM-ldhteelld.
Paina ©T/P.
Laite siirtyy véliaikaisesti liikennetiedotteiden (TA) vastaanottamiseen (jos niité on
saatavana) mista tahansa ohjelmaldhteesta AM-asemia lukuun ottamatta.

+ Lopeta painamalla ® T/P uudelleen.
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RADIO

Muut asetukset

Paina MENU ja pida se painettuna.
Valitse [TUNER] kdantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten

nuppia.

taulukkoa) ja paina sitten nuppia.
Poistu painamalla MENU.

Voit siirtya takaisin edelliseen kohtaan tai hierarkiaan painamalla 5 T/P.

1
2
3 Tee valinta kddntamalla d3nenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
4

Oletus: XX

RADIO TIMER  Kytkee radion tiettynd aikana riippumatta sen hetkisesta lahteestd.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: Valitse kuinka usein ajastin kytkeytyy.

2 FM/AM: Valitse FM tai AM-kaista.

3 01-18(FM-taajuuksille)/ 071 - 06 (AM-taajuuksille): Valitse esiviritysasema.

4 Aseta kiynnistyspaivi*1 ja -aika.

« “@" syttyy, kun kaikki on valmista.

*1 Valittavissa vain kun [ONCE] tai [WEEKLY] on valittu vaiheessa 1.

Radioajastin ei kytkeydy seuraavissa tapauksissa.

« Laite on kytketty pois paalta.

« [OFF] on valittu asetukselle [AM] kohdassa [SRC SELECT] sen jalkeen, kun

Jioajastin on valittu AM-taajuuksille. (=» 4)

SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:

Voit esivirittdd automaattisesti korkei 18 asemaa FM. ueelle. “SSM" lakkaa

vilkkumasta, kun ensimmiset 6 asemaa on tallennettu. Valitse SSM 07 — 12/

SSM 13 — 18a tallenna seuraavat 12 asemaa.
IF BAND*2 AUTO: Lisé virittimen valintatarkkuutta vierekkisten FM-asemien kohinan vahentamiseksi.

(Stereovaikutelma saatetaan menetttad). ; WIDE: Vierekkaisilla FM-taajuuksilla lahettévat
asemat voivat aiheuttaa héiridits, mutta énen laatu pysyy hyvénd ja stereovaikutelma silyy.

MONO*2

ON: FM-vastaanotto paranee, mutta stereoefekti héviaa. ; OFF: Peruuttaa.

NEWS-STBY*2

ON: Laite kytkeytyy valiaikaisesti uutisohjelmalle, jos sellainen on saatavilla. ;
OFF: Peruuttaa.

REGIONAL*2  ON: Kytkee toiselle asemalle vain erityisell3 alueella, jolla kytetéan AF-saatoa. ;
OFF: Peruuttaa.
AF SET*2 ON: Etsii automaattisti toisen aseman, joka ldhettad samaa ohjelmaa samassa Radio Data

System-verkossa ja jolla on parempi kuuluvuus, jos nykyinen kuuluvuus on heikko. ;
OFF: Peruuttaa.

*2 Vain FM-lahteelle.



AUX

AANIASETUKSET

Kannettavan audiosoittimen kdytto

1 Liitd kannettava audiosoitin (erikseen hankittava).

3,5 mm stereo mini-liitin (jossa “L"-muotoinen liitin)
(erikseen hankittava)

{| ¢ cmm—

Lisatulon liitin Kannettava audiosoitin

2 Valitse [ON] asetukselle [AUX] kohdassa [SRC SELECT]. (= 4)

3 Valitse AUX painamalla (Y/SOURCE.

4 Kytke virta kannettavaan audiosoittimeen ja aloita toisto.

aanilahtoa varten.

Kéyta 3-liitinpistokkeista stereominipistoketta parasta mahdollista

Bluetooth® -laitteen kaytto

1 Liita Bluetooth-sovitin, KS-BTA100 (erikseen hankittava).

KS-BTA100 Sininen/valkoinen

Musta

Ruskea

Lisdtulon liitin

Valitse BT AUDIO painamalla () /SOURCE.
Aloita Bluetooth -laitteen kaytto.

Katso tarkemmat ohjeet KS-BTA100:n kéyttdohjeista.

ubhwnNn

Rekisteroi (yhdistd) Bluetooth-laite KS-BTA100:n kanssa.
Valitse [BT ADAPTER] asetukselle [AUX] kohdassa [SRC SELECT]. (= 4)

Toimenpide
Esiasetetun
taajuuskorjaimen
valinta

Tee nédin

Paina EQ toistuvasti.

(tai)

Paina EQ ja kaanna sitten danenvoimakkuusnuppia 2
sekunnin kuluessa.

FLAT (oletus), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2,
VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Omien
aanitilojen
tallentaminen
Oletus: 00

A W N=

Paina EQ ja pida se painettuna.

Valitse [EASY EQ] kddntamalla danenvoimakkuusnuppia
ja paina sitten nuppia.

Valitse [USER1] tai [USER2] kaantamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
Valitse kdaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

SUB.W*:-08 - +08

BASS LVL: -06 - +06

MID LVL: -06 - +06

TRE LVL: -06 - +06

+ Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla © T/P.
+ Lopeta painamalla EQ.

* Nékyy vain kun [L/O MODE] on [SUB.W] ja [SUB.W] on [ON]. (= 10)

Muut asetukset

1 Paina MENU ja pida se painettuna.
2 Valitse kaantamalla adnenvoimakkuusnuppia (= 10) ja paina sitten

nuppia.

Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu.
3 Poistu painamalla MENU.

Voit siirtya takaisin edelliseen kohtaan tai hierarkiaan painamalla > T/P.
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AANIASETUKSET

Oletus: XX [FADER*3%4 R06 — F06 (0): Siatd etu- ja takakaiuttimen l3htdtasapainoa.

EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Sadtad vasemman ja oikean kaiuttimen l3htdtasapainoa.

EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ / POP/ R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOL ADJUST —05 — +05 (00): Saataé eri lahteiden d@nenvoimakkuuden saatdtason (FM:n
VOCAL BOOST/ BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE: Esiasetetun aanenvoimakkuuden tasoon verrattuna). Valitse ennen sddtoa saadettava lihde.
taajuuskorjaimen valinta. (“VOL ADJ FIX" nakyy, jos FM on valittu.)

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Valitse esiviritetty nimi. AMP GAIN LOW POWER: Rajoittaa maksimidanenvoimakkuuden tasoon 30. (Valitse, jos kunkin

Oletus: 00 2 Omien snitilojen sastiminen kaiuttimen suurin teho on .?.l.le 50 W,jotta saadaan estetyksi kaiuttimien vahingoittuminen.) ;

SUB.W*1: —08 - -+08/ BASS LVL: —06 - +06/ HIGH POWER: Suunn"aanenvmmakkuustaso on50.
MID LVL: —06 - +06/ TRE LVL: —06 - +06 DTT'EX.P . ON: Luo danen k pens Il korkffltqg.ju[s‘!a kqmponentteja ja

PROEQ 1 USERY,/ USER2: Valtse esivitetty i, l(;)aljg;anallrllr)len raidan g;égﬁﬂﬂ:;a,homuomn nousuajan, joka menetetdan anitietoja pakattaessa. ;

2 BASS / MID,PLE /,TREEL,E: Valtse élila'.nensévy TEL MUTING*>  ON: Vaimentaa énen kiytettaessi matkapuhelinta (ei litetty KS-BTA100:n kautta). ;
3 Saada valitun aanensdvyn danielementtejd. OFF: Peruuttaa.
BASS  Taajus: 60/80/100/200Hz  Oleus: (B0 H2) L/OMODE  SUB.W/REAR: Vlitseeonko takakaittmet tisubwoofertety akapaneeln EAR/
Taso:  —06-+06 00) SW -linjan lahtliittimiin (ulkoisen vahvistimen kautta). )
MIDDLE ?a:ajuus: 315/01/%} 12:;(21155k/l'?zzo Oletus: %)HZ :1 Nakyy vuain kun [I.}/O MODE] on [SUB.W1 a [SUB.W] on [ON.]'
Taso:  —06-+06 00) *2 Tulee nfakyynn vain, kun [L(O I\‘IIODE]“onAgfetettu [SUB.W]-tilaan.
[ 00.75/Q1.0/Q1.25 01.25) *3 Saat(').e|'ya|kut;'a aI.|b§s§?lfalutt|njsp I?hto"on: ' '
TREBLE Tasjuus: 10.0/12.5/15.0/17.5 kHz _ Oletus: (10.0 kHz *: Jgs Ifay.ta‘t kak5|kalutanarJesteIma-a, saada vaimentimen tasoksi [00].
Taso:  —06-406 00) Ei toimi, jos [BT ADAPTER] on valittu asetukselle [AUX] kohdassa [SRC SELECT]. (= 4)
Q QFIX (QFIX)

AUDIO

BASS BOOST +01/+4-02: Valitsee haluamasi bassonkorostustason. ; OFF: Peruuttaa.

LOuD 01/02: Korostaa matalia ja korkeita taajuuksia niin, etté aani on tasapainoinen pienelldkin
danenvoimakkuudella. ; OFF: Peruuttaa.

SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): Saada subwooferin lahtdtasoa.

SUB.W*2 ON / OFF: Kytkee subwooferin lihdan paalle tai pois palta.

SUB.W LPF*1  THROUGH: Kaikki signaalit lhetetain subwooferiin.; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: Subwooferiin pastetaan taajuudeltaan alle 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz
anisignaalit.
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NAYTON ASETUKSET

KW-R710 KW-R510 Oletus: XX
ALLZONE
T . ! COLOR (KW-R710)
I\ /] / PRESET 0n mahdollista valita vari erikseen muodoille [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] tai
Zl‘)\% ‘ DISTIONE ﬁlﬁ ) ‘ ‘ E)Zlg::\ir?] Muodolle [ALL ZONE] on mahdollista valita myds varin muuttotapa.
“ —= | \ | ALL ZONE: [COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
v 45%%%@3@£§§%%5> H U {E%%%i@ﬁ@%%%%i} | DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2: (COLOR 27]
4 W\ 7
d ® S\ D‘ d ® — IONEZZ 1 Valitse siadon ala. (= Kuva vasemmassa sarakkeessa)
2 Valitse vri valitulle alueelle.
1 Paina MENU“j“a p!‘dé“se“p“ajnettun.a. . « COLOR01-COLOR 29
2 Tee valinta kiddntdmalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa + USER: Vi, joka on luotu asetukselle [DAY COLOR] tai [NIGHT COLOR] nakyy.
;av'ukk%a) Ja paina sitten nuppia. i - COLOR FLOW 01 - COLOR FLOW 03: Vari muttuu eri nopeudella.
3 P°'.5‘a vaihetta ey taon valittu. - SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP: Valttu
) :;)lsfu pa‘uTama é ' . i ) vrin muuttotapa nakyy.* (Valittavissa vain kun [ALL ZONE] on valittu vaiheessa 1.)
Voit siirtya takaisin edelliseen kohtaan tai hierarkiaan painamalla © T/P. * Jos jokin nasta virin muttotavoisa vlitaan, [ZONE 1], [DISP ZONE], [ZONE 2]
Oletus: XX valaistusviri muuttuu oletusvarille.
DISPLAY DAY COLOR Tallenna erikseen omat péiva- ja yovarit eri alueille.
DIMMER Valitsee nyton ja painikkeiden valaistuksen, joka on sadetty kirkkausasetuksessa 1 Valitsesaadinala. (= Kuva vasemmassa sarakkeessa)
[BRIGHTNESS]. 2 RED/GREEN /BLUE: Valitse paavari.
AUTO: Muuttaa paivi- ja yésatdjen valills, kun auton ajovalot kytketan palle tai 3( 00 . 31 Va!itse o,
sammutetaan.*1 ; ON: Valitsee ydsaadat. ; OFF: Valitsee péivésaddat. NIGHT COLOR  Toistavaiheet 2 ja 3 kaikille ensisiaisvérefle.
BRIGHTNESS _ Satié painikkeiden, ndytén ja USB-tulolittimen kirkkauden paivalle ja yélle erikseen. * Asetus on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET].
1 DAY/ NIGHT: Valitse pivi tai yo. + Jos [00] valitaan kaikille ensisijaisvareille kohdassa [DISP ZONE], mitdn ei ndy nytossd.
2 Valitse siadon ala. (= Kuva yll) COLORGUIDE ~ ON: Muuttaa painikkeiden, ndytan ja USB-tuloliittimen valaistuksen, kun asetukset
3 Valitse kirkkaustaso (00 - 31) tehdaan valikko- ja luettelohakutoimintojen aikana. Néyttdalue muuttuu automaattisesti
(Oletus: KN-R710: DAY: 3'1 NIGHT:11 danenvoimakkuuden tasosta riippuen. ; OFF: Peruuttaa.
KW-R510: BUTTHN, ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 [NIGHT COLOR] tai [DAY COLOR] muuttuu kytkemalla auton ajovalot pélle tai pois paalta.
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12)
SCROLL*2 ONCE: Vierittda naytettavid tietoja kerran naytdssa. ; AUTO: Toistaa selauksen
5 sekunnin vélein. ; OFF: Peruuttaa.

*1 Valaistuksen ohjausjohto on liitettva. (= 16)
*2_ Kaikki merkit ja symbolit eivat valttamtta néy oikein naytdll3 (tai nékyy tyhj kohta).
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NAYTON ASETUKSET LISATIETOJA
Oletus: XX Levyistd ja aanitiedostoista USB-laitteista

COLOR (KW-R510)

PRESET Valitse vari kohtaan [BUTTON ZONE].
Oletus: [COLOR 06!
- COLOR01-COLOR 29
« USER: Vri, joka on luotu asetukselle
[DAY COLOR] tai [NIGHT COLOR] nakyy.
« COLOR FLOW 01 - COLOR FLOW 03: Vari
muuttuu eri nopeudella.

DAY COLOR  Tallenna omat péivé- ja yovarit.

1 RED/GREEN/BLUE: Valitse paavari.

2 00-31: Valitse taso.

Toista vaiheet 1 ja 2 kaikille ensisijaisvéreille.

- Asetus on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa

[PRESET].

NIGHT
COLOR

MENU
COLOR

ON: Muuttaa painikkeiden valaistuksen
valkoiseksi, kun asetukset tehdaan valikko- ja
|uettelohakutoimintojen aikana. ; OFF: Peruuttaa.

Saada kirkkaus (mallille KW-R510)

1 Kytke kirkkauden saat6 painamalla <,

2 Valitse [BUTTON ZONE] tai [DISP ZONE]
kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja
paina sitten nuppia.

3 Saada kirkkaustaso (00 - 31) kaantamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

4 Poistu painamalla MENU.

12

Tdssa laitteessa voidaan toistaa vain seuraavanlaisia CD-levyja:
COMPACT COMPACT COMPACT
U O alET
Talld vastaanottimella voi toistaa monen istunnon levyja. Sulkemattomat
istunnot kuitenkin ohitetaan toiston yhteydessd.
« Levyt, joita ei voi soittaa:
- Levyt, jotka eivdt ole pydreitd.
- Levyt, joiden &&nityspinnalla on vérid tai likaa.
- Aanitettévit/uudelleenkirjoitettavat levyt, joita ei ole viimeistelty.
- 8.cm (D-levyt. Jos levy yritetddn panna paikoilleen sovitinta
kéyttamalld, laite saattaa mennd epakuntoon.
DualDisc-levyjen toisto: “DualDisc” -levyjen (D-puoli i ole
yhteensopiva “Compact Disc Digital Audio” -standardin kanssa. Tamén
takia emme suosittele DualDisc-levyjen ei-DVD-puolen kayttod tassa
laitteessa.
Tiedostot, jotka voidaan toistaa:
- Tiedostojatkeet: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Bittinopeus: MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Néytteenottotaajuus:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Muuttuvan bittinopeuden tiedostot (VBR).
Tiedoston/kansion nimen merkkien maksimimaara:
Riippuu kéytdssa olevan levyn formaatista (sisaltaa 4 jatkemerkkid
—<.mp3> tai <.wma>).
- 1509660 Level 1ja 2: 32 merkkid
- Romeo: 32 merkkid
- Joliet: 32 merkkid
- Windowsin pitkd tiedostonimi: 32 merkkia

« Talla laitteella voidaan toistaa MP3-/WMA-/WAV-tiedostoja, jotka on
tallennettu USB-massamuistilaitteelle.

Ei ole mahdollista liittéa USB-laitetta USB-navan kautta.

YIi 5 m pituisen kaapelin liittaminen saattaa aiheuttaa epanormaalia
toistoa.
+ Merkkien enimmaéismédra:
- Kansion nimet: 64 merkkid

- Tiedostonimet: 64 merkkid

- MP3Tag: 64 merkkid

- WMATag: 64 merkkid

- WAV Tag: 64 merkkia

Tamd laite tunnistaa yhteensa 20 480 tiedostoa ja 999 kansiota (999
tiedostoa kansiota kohden mukaan luettuna kansio, jonka sisaltamid
tiedostoja ei tueta) seké 8 eri kansiotasoa.

Tama vastaanotin ei tunnista USB-laitetta, jonka luokitus on muu kuin 5V
jaenemman kuin 1A,

iPod/iPhone-laitteista

+ Made for
- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th & 5th generation)
- iPod dlassic
- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th & 7th generation)
- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5

« Ei ole mahdollista selata “Videos"-valikon videotiedostoja
[HEAD MODE]-tilassa.

« Laitteen valintavalikossa nakyva k
iPhonen jarjestyksesta.

«Jos jotkut toiminnoista eivét toimi oikein tai séadetylld tavalla, katso:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

saattaa poiketa iPodin/




LISATIETOJA

VIANMAARITYS

Ohjelmista JVC Playlist Creator ja JVC Music Control

« Laite tukee PC-sovellutusta JVC Playlist Creator ja Android™-sovellutusta JVC Music Control.

« Kun soitat danitiedostoa, johon on lisatty kappaletietoja kayttamalla JVC Playlist Creator tai JVC Music Control -toimintoja,
ddnitiedosto voidaan etsia lajin, artistin, albumin, soittolistan ja kappaleiden perusteella.

« JVCPlaylist Creator ja JVC Music Control ovat saatavilla seuraavalta verkkosivustolta: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Kaytettavissa olevat kyrilliset kirjaimet
Kaytettavissd olevat merkit

D Nayton merkinnét
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Vaihda ndyttotiedot
Paina DISP toistuvasti.

FMtaiAM | Aseman nimi (PS)*T = Taajuus = Ohjelmatyyppi (PTY)*1*2 mp Nimi*1*2 mp Piiivi/Kello = (takaisin alkuun)

*1 Vain FM Radio Data System -asemilla.
*2 Jos ei kiytettavissd, “NO PTY" / “NO TEXT" nakyy.

Oire
Aant ei kuulu.

Korjaustapa

« Saada danenvoimakkuus optimaaliseksi.

Tarkista johdot ja kytkenndt.

“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT"/“WARNING CHK WIRING
THEN RESET UNIT” nékyy néytossa
eikd mitddn toimintoa voi suorittaa.

Varmista, ettd kaiutinjohtojen liitanndt on eristetty
kunnolla ja nollaa sitten laite. Jos tim ei ratkaise
ongelmaa, ota yhteys |ahimp&an huoltokeskukseen.

Lahdettd i voi valita.

Tarkista [SRC SELECT] -asetus. (=» 4)

Radiovastaanotto on
heikkolaatuinen. / Radion
kuuntelussa on staattista hairiota.

Kytke antenni kunnolla paikalleen.
Veda antenni kokonaan pois.

Merkit eivat nay oikein.

Laite ndyttad ainoastaan isot kirjaimet, numerot sekd
rajoitetun madran symbolimerkkeja. Laite pystyy
ndyttdmaan myos isot kyrilliset kirjaimet.

(= Vasen sarake)

“PLEASE” ja “EJECT” nakyvét
vuorotellen.

Paina 4 ja aseta levy sitten oikein.

“INDISC” tulee néyttdan.

Katso, etta mikdan ei tuki levypeséd, kun otat levyn pois.

Levyn poistaminen ei onnistu.

Ota levy pois pakotetusti painamalla ja pitamalla
painettuna 4. Varo pudottamasta levyd, kun se on otettu
pois.

(DtaiUSB | Soittoaika = Paiva/Kello =» Levyn nimi*3 mp Albumin nimi/Artisti*4 wp Raidan nimi*> wp
Kansion/tiedoston nimi*6 = (takaisin alkuun)

*3 Vain (D-DA:lle: Jos tallennusta ei ole, “NO NAME” nakyy.

*4 Vain MP3/WMA-tiedostot: Jos tallennusta i ole, “NO NAME” nakyy.

*5 Jos tallennusta ei ole, “NO NAME” nakyy.

*6 Vain MP3/WMA-tiedostot.

USB-IPOD | Soittoaika = Péivéi/Kello = Albumin nimi/Artisti*” = Raidan nimi*7 = (takaisin alkuun)
*7 Jos tallennusta ei ole, "NO NAME” nkyy.

AUX AUX <> Péivé/Kello

BT AUDIO | BTAUDIO «— Piivi/Kello

Toistojérjestys ei ole sama kuin
suunniteltu.

Toistojarjestys madraytyy tiedostonumeron (USB) tai
tiedostojen (levyn) ddnitysjrjestyksen mukaisesti.

Kulunut toistoaika eiole oikea.

Tama riippuu aiemmasta danitysmenettelysta.

“NOT SUPPORT" nékyy ja raita
ohitetaan.

Tarkista, onko raidan muoto toistokelpoinen. (= 12)

suoml | 13



VIANMAARITYS

ASENNUS / LITANTA

Oire
“CANNOT PLAY" vilkkuu ja/tai
liitettya laitetta ei [dydy.

Korjaustapa
- Tarkista onko liitetty laite yhteensopiva tamén laitteen kanssa ja varmista,

ettd tiedostot ovat tuettujen muotojen mukaisia. (= 12)
« Kiinnitd laite uudelleen.

A Varoitus

« Laitetta voidaan kéyttaa vain 12 V tasavirtalahteelld, jossa on negatiivinen maadoitus.

«Irrota akun negatiivinen liitin ennen johtojen liittamistd ja asentamista.

« Rlaliits akkujohtoa (keltainen) ja sytytysjohtoa (punainen) auton alustaan tai maadoitusjohtoon (musta), jotta

“READING” vilkkuu. « Rl kiyta lian hierarkkista rakennetta ja liikaa kansioita.

« Aseta levy uudelleen tai kiinnité USB-laite uudelleen.

ikosulku saadaan estetyksi.
« Erist liittamattomat johdot muoviteipill3, jotta oikosulku saadaan estetyksi.

« Tarkista timén laitteen ja iPod/iPhone vélinen yhteys.
« Irrota ja nollaa iPod/iPhone kayttamlla laitteen nollausta.

iPod/iPhone ei kytkeydy péalle
tai ei toimi.

Jos ongelmia yha esiintyy, nollaa laite. (= 3)

14

« Muista maadoittaa témd laite auton alustaan asentamisen jalkeen.

A Varoitus

« Turvallisuuden vuoksi on parasta jéttaa johdotus ja asennus ammattilaisen tehtdvaksi. Kysy neuvoa

autostereokauppiaalta.

Asenna timé laite ajoneuvon konsoliin. Al kosketa timén laitteen metalliosia laitteen kiyton aikana ja heti sen

jdlkeen. Metalliosat kuten jahdytyslevy ja pinnat kuumenevat huomattavasti.

« Al lité kaiuttimen ©-johtoja auton alustaan tai maadoitusjohtoon (musta) alaki lita niité rinnakkain.

Liitd kaiuttimet, joiden suurin teho on yli 50 W. Jos kaiuttimien suurin teho on alle 50 W, muuta [AMP GAIN]-

asetus, jotta kaiuttimet eivat vahingoitu. (= 10)

« Asenna laite alle 30° kulmaan.

Jos ajoneuvon kaapelinipussa ei ole sytytysliitint, liita sytytysjohto (punainen) ajoneuvon sulakerasian liittimeen,

jossa on 12V tasavirtalahde ja joka kytketdan padlle ja pois paalté virta-avaimella.

Kun laite on asennettu, varmista ettd ajoneuvon jarrulamput, vilkut, pyyhkimet jne. toimivat oikein.

« Jos sulake palaa, varmista ensin, ettd johtimet eivt kosketa auton alustaa ja vaihda sitten vanha sulake saman
arvon omaavaan uuteen sulakkeeseen.

Perustoiminto
1 Ota virta-avain pois ja irrota auton akun ©-liitin.
2 Liitd johtimet oikein.

Katso “Johtojen kytkenta". (= 16)

Asenna laite autoon.

Katso “Laitteen asennus (kojelauta-asennus)”.
Liita auton akun ©-liitin.

Nollaa vastaanotin. (= 3)

uh w



ASENNUS / LIITANTA

Osalista asennusta varten
(A) Verhoilulevy

(E) Tasapainen ruuvi (M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Pydredpainen ruuvi (M5 x 8 mm)

Om (x8)

Laitteen asennus (kojelauta-asennus) Laitteen irrottaminen

Liité vaaditut johdot. (= 16)

Taita sopivat liuskat, jotta holkki pysyy
lujasti paikoillaan.

Auton kojelauta

Kun asennus tehddan ilman asennusholkkia
A\ Kyt vain teknisissa tiedoissa mainittuja ruuveja. Vaarien ruuvien kiyttd saattaa vahingoittaa laitetta.

8mm 8mm
- )
M‘d [M&D @

(E)/(F)

-~ I 2 '/{‘/r
-G
®/ (F)é‘ R

Autosta irrotettu
asennuskiinnike

Jos asennuskiinnikkeessd on hairitseva

* Autosta irrotettu ruuvi. liuska, taita se tasaiseksi.

SUOMI | 15



ASENNUS / LIITANTA

Johtojen kytkenta

Signaalijohto

KW-R710 KW-R510

- R L
@ @ Etulihts

L

/4v3Y

e

MS;
It

R
\ Taka/subwooferin lahtd m Taka/subwooferin lahtd

(ei kuulu varusteisiin)

Kaukosaatimen johto (ei kuulu varusteisiin
Johto ) Kaapelinipun (C) siniseen/
I -

[

Joidenkin VW/Audi- tai Opel (Vauxhall) -autojen
kohdalla

Varusteisiin kuuluvan virtajohdon johdotusta joudutaan kenties
muuttamaan (C) kuvatulla tavalla.

Jos virta ei kytkeydy laitteeseen, kun johdotusta T on muutettu, kiyta
muutettua johdotusta 2.

Y: Keltainen R: Punainen

Alkuperdinen johdotus

Y

Ij]R R%R
a

H

Muutettu johdotus 1
Y Y
I:I R R% R g
---------------- (tai) ---------------
Muutettu johdotus 2

Y Y

[[F====F"F

' valkoiseen johtimeen
{;’Eu’_’} ("_‘: : WC-vahvistin
T Sulake (10A)

= =)
I @"‘ C
Antenniliitin /( ) 1AB 16 1A41A2
- - : / 1S0-liitanta
Ohjauspydran Vaaleansininen/keltainen /
kaukosaatimen STEERING 7 i
sovittimeen WHEEL ya
7 Nasta Vi ja toiminto
/’ A2 | Ruskea : Puhelimen vaimentaminen
A4 | Keltainen : Akku
’ © A5 | Sininen/valkoinen  Virran sdato
Jos autossa El ole ISO-liitantaa A6 | Oranssi/valkoinen : Auton valosadtimen kytkin
A7 | Punainen + Sytytys (ACQ)
A8 | Musta : Maadoitusliitantd (maa)
B1
7M : Takakaiutin (oikea)
B2 | Purppura/musta©
B3 | Harmaa®
— 1~ Ftukaiutin (oikea
B4 | Harmaa/musta© fokea)
B5 | Valkoi
7% : Ftukaiutin (vasen)
*Erityinen kaapelinippu (erikseen hankittava) B6 | Valkoinen/musta ©
B7 | Vihrei D Taklaiutin (vasen)
TARKEAA: Erityinen kaapelinippu (erikseen hankittava), joka sopii autoosi, B8 | Vihred/musta© ’ vasen
on suositeltava liiténtaa varten.
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TEKNISET TIEDOT

FM  Taajuusalue 87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz vaihe) USB-standardi USB 1.1, USB 2.0 (téysi nopeus)
Kayttokelpoinen herkkyys (S/N=26dB)  0,71V/750Q Yhteensopivat laitteet Massamuistivaline
Vaimennusherkkyys (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/75Q - Tiedostojarjestelmd FAT12/16/32

- Taajuusvaste (+3 dB) 30 Hz-15kHz S Suurin tulovirta Tasavirta5V===1A
E Signaalikohinasuhde (MONO) 64dB MP3-dekoodaus Yhteensopiva jarjestelman MPEG-1/2 Audio Layer-3 kanssa
= S lu (1kHz) 40dB WMA-dekoodaus Yhteensopiva Windows Media Audion kanssa

AM  Taajuusalue MW 531kHz—1611KkHz (9 kHz vaihe) WAV-dekoodaus Lineaarinen PCM

Al 153 kHz - 279 kHz (9 kHz vaihe)
Kiyttokelpoinen herkkyys (N=20d8) MW 282V § Tajuusiaste (+3 dB) 20Hz — 20kHz
W 50V 3 Tulo: Suurin jannite 1200mV
S Tuloimped: 30kn
Laserdiodi GaAlAs S
Digitaalinen suodatin 8-kertainen ylindytteenotto =
Akselinopeus 500 kierr./min. — 200 kierr./min. (CLV) Suurin l3htdteho: S50Wx 4
Huojunta ja vérind Alle mitattavan rajan o Lahtiteho (DIN 45324, +B=14,4V) 30Wx4
£ Taajuusvaste (+1dB) 20Hz — 20kHz T Kaiuttimien impedanssi 40—380
@ Harmoninen kokonaissérd (1 kHz) 0,01% = Esiléhdan taso/kuorma ((D) 2500 mV/10 kQ kuorma (koko alue)
8 Signaalikohinasuhde (1 kHz) 105dB Esilahdon impedanssi <6000
Dynaaminen ala 90dB — -
m a5 Kayttjannite 14,4V(10,5V— 16V sallittu)
MP3-dekoodaus Yhteensopiva jarjestelman MPEG-1/2 Audio Layer-3 kanssa ] Sl.J.ur!_n Vf.rran_lflflutus 1? A -
WMA-dekoodaus Yhteensopiva Windows Media Audion kanssa i Ifayton Iellmlponla-ala UShalS
A (lev./kork./syv.) 182 mm x 112 mm x 158 mm
Paino 15kg

Piddtamme oikeudet muuttaa ilman erityista ilmoitusta.

SUOMI |
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Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Android is trademark of Google Inc.
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